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Es stimmt etwas nicht auf d.ar Welt Ghasar et Rl
Quintus. Auf der 5den Minenwelt verehren
die Einwohner den Vierammn !mp?erator.' s

~ de ce monde minier désolé louent __
Inquisition

I'Empe:eufaux Quatre Bras, une eine E}nthullung,
ﬁnpemrrb’antﬂ pour I'Inquisition.
disparition de I'un de ses agents,
la Deathwatch enquéter. ..
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Deathwatch Overkill is a new board same
in which the Space Marines of a :
Deathwatch Kill Team battle the insidious
alien menace of a Genestealer Cult. Their
mission: investigate and exterminate.

Deathwatch Overkill est un nouveau

jeu dans lequel les space marines d'une
Kill Team affrontent la menace insidieuse
d'un culte Genestealer. Leur mission:
enquéter et exterminer.

Deathwatch Overkill ist ein neues
Brettspiel, in dem Space Marines eines
Deathwatch Kill Teams die Xenos-Bedro-
hung eines Genestealer Cults bekampfen.
Ihre Mission: aufkldren und ausloschen.




Antor Delassio, Assault
Marine Sergeant of the
Blood Angels Chapter.
Armed with a brutal
chainsword and the hand
flamer Ignatus, he is the
scourge of enemy infantry.

Antor Delassio, Assault
Marine Sergeant des Blood
Angels. Armé d'une épée
trongonneuse brutale et
du lance-flammes léger
Ignatus, Il est le fléau

de l'infanterie ennemie.

Antor Delassio, Assault
Marine Sergeant der Blood
Angels. Mit einem brutalen
Kettenschwert und der
Flammenpistole lgnatus ist
er die Geifel feindlicher
Infanterie.

Ortan Cassius, Chaplain of
the Ultramarines Chapter.
As leader of the Kill Team
mission, he believes there
is a sinister alien threat
emerging, one he plans to
eradicate without mercy,

Ortan Cassius, Chaplain
des Ultramarines. En tant
que chef de mission de la
Kill Team, il pense qu'une
menace xeno est en train
d'émerger, et il compte
bien I'éradiquer sans pitié.

Ortan Cassius, Chaplain der
Ultramarines. Als Anfithrer
der Kill-Team-Mission
glaubt er, dass eine
diistere Xenos-Gefahr
aufzieht, eine, die er
gnadenlos ausléschen will.

Rodricus Grytt, Devastator
of the Imperial Fists
Chapter. Armed with a frag
cannon, Grytt takes great
pride in his messy work,
pulverising whole units of
enemy troops from afar.

Rodricus Grytt, Devastator
des Imperial Fists. Armé
d'un canon Frag, Grytt tire
une grande fierté du
carnage qu'il inflige, en
pulvérisant de loin des
unités ennemies entiéres.

Rodricus Grytt, Devastator
der Imperial Fists. Grytt ist
mit einer Schrapnellkanone
bewaffnet und stolz auf die
dreckige Arbeit, bei derer
Feindeinheiten aus der
Ferne pulverisiert.
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Edryc Setorax, Yanguard
Veteran of the Raven Guard
Chapter. Striking from the
shadows, Setorax is a silent
killer, his Talon pattern
lightning claws the bane of
leaders and champions.

Edryc Setorax, Vanguard
Veteran de la Raven Guard.
Tueur silencieux frappant
depuis les ombres, ses
griffes Lightning modele
Talon sont le fléau des
chefs et des champions.

Edryc Setorax, Vanguard
Veteran der Raven Guard.
Er tétet leise aus dem
Schatten, seine Energie-
klauen des Kralle-Schemas
bringen Anfiihrern und
Champions den Tod.

Jensus Natorian, Codicier
Librarian of the Blood
Ravens Chapter. Blessed
with the Quickening, he is a
maelstrom of battle, a
psychically-enhanced close
combat nightmare.

Jensus Natorian, Codicier
Librarian des Blood
Ravens. Doué de capacités
d'Accélération, il est

un maelstrom a lui seul,
un cauchemar de mélée
psychiquement amélioré.

Jensus Natorian, Librarian-
Codifizier der Blood
Ravens. Mit dem Segen der
Beschleunigung ist er ein
Mahlstrom der Schlacht,
ein psionisch verstérkter
Nahkampfalbtraum.

Ennox Sorrlock, Sternguard
Veteran of the Iron Hands
Chapter. Cold and
calculating, he analyses
every shot he takes with
his combi-melta, the better
to understand the enemy.

Ennox Sorrlock, Sternguard
Veteran des Iron Hands.
Froid et calculateur, il
analyse chaque tir qu'il
effectue avec son
combi-fuseur, afin de
comprendre 'ennemi.

Ennox Sorrlock, Sternguard
Veteran der Iron Hands. Er
analysiert kalt und
berechnend jeden Schuss
mit seinem Kombi-Melter,
um den Gegner besser zu
verstehen.

WARHAMMER VISIONS 7



Zameon Gydrael, Company
Champion of the Dark
Angels Chapter. A man of
few words, Gydreal strikes
quickly and decisively with
his power sword and
plasma pistol.

Zameon Gydrael, Company
Champion des Dark Angels.
Peu loquace, Gydreal place
des coups et des tirs
rapides et décisifs avec
son épée énergétique

et son pistolet a plasma.

Zameon Gydrael, Company
Champion der Dark Angels.
Als Mann weniger Worte
schigt Gydreal schnell und
entschlossen mit Energie-
schwert und Plasmapistole
zu.

Vael Donatus, Sternguard
Veteran of the Ultramarines
Chapter. An expert
marksman, Donatus is the
master of the one-shot kill,
his every bullet sealing the
fate of a xenos threat.

Vael Donatus, Sternguard
Veteran des Ultramarines.
Tireur expert, Donatus est
maitre dans l'art de tuer a
chaque tir, la moindre de
ses balles scellant le destin
d'une menace xenos.

Vael Donatus, Sternguard
Veteran der Ultramarines.
Donatus ist Scharfschiitze,
Meister des Tétens mit
einem Schuss. Jeder davon
besiegelt das Schicksal
einer Xenos-Bedrohung.

Drenn Redblade, a Blood
Claw of the Space Wolves
Chapter. Young and brash,
Redblade revels in the
violence of close combat,
his Artifex pattern bolter
rarely leaving its holster.

Drenn Redblade, Blood
Claw des Space Wolves.
Jeune et effronté, Redblade
se délecte de la violence
de la mélée, et son bolter
modele Artifex quitte
rarement son étui,

Drenn Redblade, eine
Blood Claw der Space
Wolves. Redblade ist jung,
dreist und ergeht sich in
der Gewalt des Nahkampfs.
Sein Artifex-Schema-Bolter
verlasst selten das Holster.

8 WARHAMMER VISIONS




Garran Branatar, Terminator of the Salamanders
Chapter. Armed not just with a heavy flamer,
but a meltagun, too, Branatar is lethal at close
range. His teleport homer ensures he is always
where the fighting is thickest.

Jetek Suberei, Biker Sergeant of the White
Scars Chapter. Unwilling to give up his precious
bike to join the Deathwatch, Suberei fights
from the saddle, taking great pleasure in
causing absolute havoc wherever he rides.

Garran Branatar, Terminator des Salamanders.
Armé d'un lance-flammes lourd mais également
d'un fuseur, Branatar est mortel a courte portée.
Sa balise de téléportation veille a ce qu'il soit
toujours au plus fort des combats.

Jetek Suberei, Biker Sergeant des White Scars.
Peu désireux de délaisser sa précieuse moto
pour rejoindre la Deathwatch, Suberei combat
en selle et prend grand plaisir a causer des
ravages ou qu'il se rende.

Garran Branatar, Terminator der Salamanders.
Branatar ist mit einem Schweren Flammenwer-
fer und einem Melter bewaffnet und auf kurze
Distanz tédlich, Sein Teleportpeilsender sorgt
dafiir, dass er immer im dichtesten Kampf ist.

T

Jetek Suberei, Biker Sergeant der White Scars.
Da er sein wertvolles Bike fiir den Beitritt zur
Deathwatch nicht aufgeben wollte, kimpft
Suberei aus dem Sattel und genieft es, fiir
Chaos zu sorgen, wo immer er hinfahrt.

WARHAMMER VISIONS
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- Infected by the taint of the Genestealers,
“the miners of Ghosar Quintus live under
‘the psychic dominion of the Genestealer
‘Patriarch, the original progenitor.

Infectés par la souillure des Genestealers,  Die Bergleute von Ghosar Quintus wurden
les mineurs de Ghosar Quintus vivent sous  vom Makel der Genestealers infiziert und
la domination psychique du Genestealer  leben unter dem psionischen Zwang des

Patriarch, le progéniteur du culte.

Genestealer Patriarchs, des Stammvaters.

)

22 tara =o (O

..

P g [y ey
1=t et




Above: Genestealer Hybrids from four
generations assail the Deathwatch. Below,
the Kill Team enters the Great Pit, the
largest mine on Ghosar Quintus.

Ci-clessus: quatre générations de Genestealer

Hybrids assaillent la Deathwatch. Ci-dessous,

la Kill Team pénétre dans la Grande Fosse,
la plus vaste mine de Ghosar Quintus.

Oben: Genestealer Hybrids aus vier
Generationen attackieren die Deathwatch.
Unten betritt das Kill Team die Grofe
Grube, die gréfte Mine des Planeten.




The Patriarch is the first of the Genestealers
and the deadliest xenos threat on Ghosar
Quintus. A monster in close combat, it exudes a
fearsome psychic presence, manifesting as a
devastating scream that can shatter the soul.

There are two Purestrain Genestealers in the
game, brood-brothers of the Patriarch. Their
four limbs are tipped with razor-sharp claws
that can tear through a Space Marine's ceramite
power armour with sickening ease.

12  WARHAMMER VISIONS

Le Patriarch est le premier des Genestealers

et le xenos le plus mortel sur Ghosar Quintus.
Monstre au corps a corps, il irradie une
présence psychique redoutable, et peu pousser
un cri capable de faire voler I'ame en éclats,

Le jeu contient deux Purestrain Genestealers,
les freres d'essaim du Patriarch. Leurs quatre
bras sont terminés par des griffes pouvant
traverser la céramite d'une armure énergétique
de space marine avec une facilité inconcevable.

Der Patriarch ist der Erste der Genestealers
und die tédlichste Xenos-Bedrohung auf
Ghosar Quintus. Das Nahkampfmonster hat
eine schreckliche Psi-Présenz in Form eines
seelenzerschmetternden Schreis.

Im Spiel sind zwei Purestrain Genestealers,
Brutbriider des Patriarchs. Ihre vier Gliedma-
Ben haben messerscharfe Klauen, die leicht
durch die Ceramit-Servoriistung eines Space
Marines reifien.



The Genestealer Magus (above) and Le Genestealer Magus (ci-dessus) et le Der Genestealer Magus (oben) und Genestea-

Genestealer Primus (right) are the Patriarch’s Genestealer Primus (a droite) sont les lieutenants  ler Primus (rechts) sind die Hauptleute des
lieutenants. While the Primus directs his Cultist  du Patriarch. Le Primus dirige les Cultists contre Patriarchs. Wahrend der Primus seine Cultists
minions against the Deathwatch, the Magus la Deathwatch; le Magus pénetre les esprits de gegen die Deathwatch fiihrt, schwécht der
invades their minds to debilitating effect, ses ennemis avec des effets débilitants. Magus ihren Geist.

WARHAMMER VISIONS 13



The boxed game includes
28 Genestealer Hybrids,
First and Second
Generation Hybrids, like
the ones shown here, bear
a close resemblance to
their Genestealer masters,
their heads bulbous and
alien, their mutated hands
and feet ending in wickedly
sharp talons.

La boite de jeu comprend
28 Genestealer Hybrids.
Les Hybrids de Pemiére et
Deuxieéme Générations, tels
que ceux montrés ci-contre,
sont trés ressemblants a
leurs maitres Genestealers,
avec leurs crénes bulbeux,
leurs mains mutantes et
leurs pieds terminés par
des griffes acérées.

Das Spielset enthalt 28
Genestealer Hybrids.
Hybrids der Ersten und
Zweiten Generation, wie
die hier gezeigten,
erinnern mit ihren
fremdartigen Knollenkdp-
fen und mutierten Handen
und FiiBen, die in scharfen
Klauen enden, stark an ihre
Genestealer-Meister.

Most Genestealer Hybrids
still wear the vestiges of
their mining uniforms. For
most First and Second
Generation Hybrids, their
work gear has required
extensive modification to
accommodate their
hunched frames, enlarged
heads and carapace-
hardened limbs.

La plupart des Genestealer
Hybrids portent les
vestiges de leurs tenues
de mineurs. Celles de la
majorité des Hybrids de
Premiére et Deuxiéme
Générations ont été
modifiées pour s'adapter
a leurs corps voiités, leurs
larges tétes et la carapace
recouvrant leurs membres.

Die meisten Genestealer
Hybrids tragen noch immer
die Reste ihrer Bergbau-
Uniformen. Bei vielen
Hybrids der Ersten und
Zweiten Generation muss
die Arbeitsausriistung stark
modifiziert werden, um die
Buckel, vergroperten Kopfe
und gepanzerten Glieder
aufzunehmen.

14  WARHAMMER VISIONS



Many Third and Fourth
Generation Hybrids are
indistinguishable from
humans at a distance.
Close up, however, you can
see their grasping clawed
hands and vicious pointed
teeth. Most carry autoguns
against the Deathwatch,
the cheapest, most reliable
weapons they can find,

De loin, les Hybrides de
Troisiéme et Quatrieme
Générations se confondent
souvent avec des humains,
mais ils sont trahis de prés
par leurs mains griffues et
leurs dents pointues. Contre
la Deathwatch, beaucoup
usent de fusils-mitrailleurs,
les armes les plus fiables
et les plus abordables.

Viele Hybrids der Dritten
und Vierten Generation
sind aus der Ferne nicht
von Menschen zu
unterscheiden. Aus der
Nihe siehst du aber
Klauenhénde und spitze
Zdhne. Die meisten fiihren
Automatikgewehre, die
billigste, verlasslichste
auffindbare Waffe.

WARHAMMER VISIONS 15




Genestealer Aberrants are
horribly mutated creatures,
the result of a Hybrid birth
sone wrong. Still slaved to
the Broodmind - the
gestalt consciousness of
the cult - they work in the
dark depths of the mines,
only showing their hunched
forms when the safety of
the cult is threatened.

Les Genestealer Aberrants
sont des mutants horribles,
le résultat d'une naissance
hybrid contrefaite.

Soumis au Broodmind, la
conscience collective du
culte, ils travaillent dans les
profondeurs des mines, ne
montrant leur forme voltée
que lorsque la sécurité

du culte est menacée.

Genestealer Aberrants sind
durch eine fehlgeschlagene
Hybrid-Geburt schrecklich
mutierte Kreaturen. Sie
sind auch vom Broodmind
- dem Gemeinschaftsbe-
wusstsein des Cults — ver-
sklavt und arbeiten tief in
den Minen. Sie zeigen ihre
bucklige Gestalt nur bei
Gefahr fiir den Cult.

Unused to battle, and
ill-equipped for full-blown
war, the Genestealer
Cultists adapt their tools
into weapons. The power
picks and hammers of the
Aberrants are deadly
weapons in combat, while
the mining laser below can
cleave through armour just
as easily as rock.

Non entrainés au combat et
mal équipés pour la guerre,
les Genestealer Cultists

se servent de leurs outils
comme des armes. Les
pioches et les marteaux
énergétiques des Aberrants
sont mortels en mélée,
tandis que le laser minier
(ci-contre) peut percer les
armures comme la roche,

Die Genestealer Cultists
sind nicht kampferfahren,
fiir einen Krieg schlecht
ausgestattet und nutzen
Werkzeuge als Waffen. Die
Bergbauhacken und
-hdmmer der Aberrants
sind todlich, wahrend der
Bergbaulaser unten durch
Riistung so leicht schneidet
wie durch Fels.

16  WARHAMMER VISIONS



Deathwatch Overkill comes with eight
double-sided board tiles, plus character
cards and a deck of 30 Broodmind cards to
bring your xenos purge to life.

Deathwatch Overkill contient huit tuiles
double face, des cartes de personnages
et un jeu de 30 cartes Broodmind pour
donner vie a votre purge de xenos.

g
Deathwatch Overkill enthalt acht
beidseitige Spielfeldsegmente, dazu
Charakterkarten und 30 Broodmind-Kar-
ten, um die Xenos-Jagd zu beleben.
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THE ROAR
OF THE
HEAUVENS

Envisioned by both Sigmar and his ally
Dracothion, the Extremis Chamber was
conceived as the answer to the greatest
champions and Daemons of Chaos.
Dracothion had seen portents of the
future and knew the inexorable
machinations of the Dark Gods and
their champion Archaon would come to
fruition unless he acted. Thus
Dracothion travelled to Sigmaron and,
with rearing bolts of celestial eneray,
sped the creation of the warriors and
beasts within, The result was the
Dracothian Guard and the Stardrakes
ridden by the Drakesworn Templars,
heroes who could at last defeat the
direst servants of the Dark Gods.

Imaginée a la fois par Sigmar et son
allié Dracothion, I'Extremis Chamber
fut concue pour écraser les plus grands
champions et démons du Chaos.
Dracothion avait entrevu le futur

et comprit que les inexorables
machinations des dieux Sombres et de
leur champion Archaon arriveraient a
leurs fins sans son intervention. Ainsi,
voyagea-t-il a Sigmaron et dans un
rugissement d'énergie céleste, accélera
la création des guerriers et des bétes a
I'intérieur. Le résultat fut la Dracothian
Guard et les Stardrakes monteés par les
Drakesworn Templars, des héros qui
vaincraient enfin les pires serviteurs
des dieux Sombres.

Sowohl von Sigmar als auch seinem
Verblindeten Dracothion ersonnen
wurde die Extremis Chamber als Antwort
auf die grépten Champions und
Damonen des Chaos konzipiert.
Dracothion sah Visionen der Zukunft
und erkannte, dass die Werke der
Dunklen Gotter und ihres Champions
Archaon Friichte tragen wiirden, sollte er
nicht handeln. So kam Dracothion nach
Sigmaron und beschleunigte mit
donnernden Blitzen himmlischer
Energie die Erschaffung dieser Krieger
und Bestien. So entstanden Dracothian
Guard und Stardrakes der Drakesworn
Templars; Helden, die allen Dienern der
Dunklen Gotter trotzen konnen.













STORMCAST
ETERNALS

STARDRAKE

The Stardrakes are the children of Les Stardrakes sont les fils de Dracothion,  Die Stardrakes sind die Kinder Dra-
Dracothion, creatures of Order who fight des créatures de |'Ordre qui luttent aux cothions, Kreaturen der Ordnung, die
alongside the Stormcast Eternals. In battle  coté des Stormcast Eternals. Au combat, neben den Stormcast Eternals kdmpfen.
they consent to be ridden by Lord- ils acceptent les Lord-Celestants et les Im Kampf werden sie von Lord-Celestants
Celestants and the Drakesworn Templars. Drakesworn Templars comme cavaliers. und Drakesworn Templars geritten.

20  WARHAMMAER VISIONS



This Lord-Celestant on Stardrake is armed
with a celestine hammer. The kit also
includes a stormbound blade, tempest
axe, arc hammer, storm lance and even a
skybolt bow.

Ce Lord-Celestant sur Stardrake est armé
d'un marteau céleste. Le kit comprend
également une lame fulgorée, une hache
tempéte, un marteau galvanique, une
lance d'orage et un arc Skybolt.

Dieser Lord-Celestant auf Stardrake ist mit
einem Celestine Hammer bewaffnet. Der
Bausatz enthélt auch Stormbound Blade,
Tempest Axe, Arc Hammer, Storm Lance
und sogar einen Skybolt Bow.

WARHAMMER VISIONS 21



The Stardrake is perhaps the deadhest
aily the Stormcast Eternals possess,
) _tearlﬂg’anerme's apart wtth

Le Stardrake est peut-étre l'allié le plus
mortel des Stormeast Eternals, capable de

- déchiqueter I'ennemi & coups de griffes,

de dévorer les imprudents et de fendre

I'ennemi avec sa queue héﬂssee de lames.

Der Stardrake ist vielleicht der tédlichste
Verbiindete der Stormcast Eternals. Er

_kann Gegner mit Klauen zerreifen,
- Unachtsame fressen und mit seinem
2% Klingenschwanz Gegner _zetschmettem.



The Stardrake kit comes with a number of
options for the steed too — with a choice of
two heads, two wing positions and
alternative armour plates, showing
different Stormcast Eternals heraldry.

Le kit de Stardrake contient également
des options pour la monture, avec un choix
de deux tétes, deux positions d'ailes et les
plates d'armures alternatives, arborant
différentes héraldiques de Stormcast.

Der Stardrake-Bausatz hat auch viele
Optionen fiir das Reittier — zwei Kopfe,
zwei Fliigelstellungen und alternative
Panzerplatten mit verschiedener
Stormcast-Eternals-Heraldik.
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\_
. Stardrakes do not hesitate to ﬁ'giﬁt‘the

' scions of Chaos wherever theyjarefound,
mauling the enerhy with claws

on the priiwer of_-{ﬁe stars to smi

Les Stardrakes n'hésitent pas a affronter
les séides du Chaos ol qu'ils soient, les
lacérant de leurs griffes et puisant dans le
pouvoir des étoiles pour chatier 'ennemi.

Stardrakes zégern nicht, die Kinder des
Chaos zu bekampfen, wo immer sie sie
finden. Sie zerschmettern den Gegner mit
Klauen und der Macht der Sterne.
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STORMCAST
ETERNALS

DRAGOTHIAN GUARD

The Dracothian Guard
kit contains two models,
which can be armed in a
variety of ways. Here
you can see them
assembled as
Tempestors, who are
armed with deadly
volleystorm crossbows.

Le kit de Dracothian
Guard contient deux
figurines, pouvant étre
armée d'une variété de
fagons. Elles sont ici
assemblées en tant que
Tempestors, équipés de
redoutables arbalétes
Salves d'Orage.

Der Bausatz der
Dracothian Guard
enthilt zwei Modelle,
die unterschiedlich
ausgestattet werden
kénnen. Hier siehst du
sie als Tempestors mit
tédlichen Volleystorm
Crossbows.
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Each Dracothian Guard is a
powerful warrior drawn
from the Extremis
Chamber's Lightning
Echelon. They are clad in
heavy plate and carry
sigmarite shields. Even
their steeds wear plates of
heavy armour.

Chaque Dracothian Guard
est un puissant guerrier

du Lightning Echelon d'une
Extremis Chamber. lls sont
couverts de lourdes plates
et portent des boucliers
de sigmarite. Méme leurs
montures portent des
plates d'armure lourde.

Jeder Dracothian Guard ist
ein machtiger Krieger aus
dem Lightning Echelon der
Extremis Chamber. Sie sind
in schwere Platten
gewandet und tragen
Sigmarite-Schilde. Sogar
ihre Reittiere tragen
schwere Riistungen,
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STORMCAST
ETERNALS

LORD-GELESTANT ON DRAGOTH

30 WARHAMMER VISIONS

As the master of his
Warrior Chamber, a
Lord-Celestant on
Dracoth is both a mighty
warrior and an inspiring
leader. The Dracothian
Guard set enables you
to build one model as a
Lord-Celestant.

Maitre de Warrior
Chamber, un Lord-
Celestant sur Dracoth

est un puissant guerrier
doublé d’'un meneur
charismatique. Le kit de
Dracothian Guard permet
de monter une figurine
en Lord-Celestant.

Als Herr seiner Warrior
Chamber ist ein
Lord-Celestant auf
Dracoth ein méchtiger
Krieger und befliigeln-
der Anfiihrer. Du kannst
ein Modell der
Dracothian Guard als
Lord-Celestant bauen.
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STORMCAST ETERNALS

KNIGHT-HERALDOR

The Knights-Heraldor
proudly announce the
coming of Sigmar's storm
with their battle-horns, A
single blast from these
magically-imbued
instruments can cause walls
to tumble down upon the
evil wretches within.

Les Knights-Heraldor
annoncent fierement la
tempéte de Sigmar avec
leurs cors de guerre.

D'une simple note, ces
instruments magiques
peuvent faire s'écrouler
les murs sur les misérables
qui s'abritent derriére.

Die Knights-Heraldor
verkiinden stolz mit ihren
Kriegshérnern die Ankunft
von Sigmars Sturm. Ein
einziger Stof dieser
magischen Instrumente
kann Wande auf die
Bosewichte im Innern
stiirzen lassen.

Knights-Heraldor are
officers within the
Stormcast Eternals’ Warrior
Chambers. The pure and
clear notes of their horns
also serve to strengthen
the just to commit deeds of
valour and heroism beyond
their ordinary ability.

Les Knights-Heraldor sont
officiers au sein des Warrior
Chambers des Stormcast
Eternals. Les notes pures
de leurs cors permettent
aussi d'exhorter les justes
a commettre des actes

de valeur et d’héroisme
dépassant leurs capacités.

Knights-Heraldor sind
Offiziere der Warrior
Chambers der Stormcast
Eternals. Der reine Klang
ihrer Horner starkt die
Gerechten fiir mutige und
heldenhafte Taten jenseits
ihrer gewohnten Fahigkei-
ten.
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In the heat of battle the Knights-Heraldor
will fight alongside their brothers in the
Warrior Chambers, lending the might of
their sigmarite broadswords to the fray.

Dans le feu des combats, les Knights-
Heraldor luttent aux cotés de leurs fréres
des Warrior Chambers, menant en mélée
leurs puissantes spathes de sigmarite.

In der Hitze der Schlacht kampfen die
Knights-Heraldor neben ihren Briidern in
den Warrior Chambers und leihen ihnen
die Macht ihrer Sigmarite Broadswords.
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KHORNE BLOODBOUND

EXALTED DEATHBRINGER

WITH IMPALING SPEAR

The Exalted Deathbringers
are among Khorne's
bloodiest servants,
murderous killers who
tread the path to
daemonhood. Armed with
an impaling spear he can
hoist the writhing body of
his enemy up high.

Les Exalted Deathbringers
sont parmi les serviteurs
les plus sanglants de
Khorne, des meurtriers sur
la voie du démon. Armés
d'une lance empaleuse, ils
peuvent brandir bien haut
le corps de leurs ennemis
en train de se tortiller.

Exalted Deathbringers
gehoren zu Khornes
blutigsten Dienern, Mérder
auf dem Weg zur Damo-
nenschaft. Mit dem
Impaling Spear kénnen sie
die zuckenden Kérper ihrer
Gegner hochwuchten.

The Exalted Deathbringers
are brutal warriors, bulging
with Chaos-gifted muscle.
Even their flesh is a tribute
to their bloodthirsty
patrons. The Exalted
Deathbringer with impaling
spear includes an
alternative, bare head.

Les Exalted Deathbringers
sont brutaux, gonflés de
muscles conférés par le
Chaos. Méme leur chair est
un hommage a leurs chefs
sanguinaires. L Exalted
Deathbringer avec Lance
Empaleuse est fourni avec
une téte nue alternative,

Exalted Deathbringers sind
brutale Krieger mit vom
Chaos gegebenen Muskeln.
Sogar ihr Fleisch ist ein
Tribut an ihren bliitdiirs-
tenden Patron. Der Exalted
Deathbringer mit Impaling
Spear hat auch einen
alternativen, blanken Kopf.

38  WARHAMMER VISIONS



,. _.. .ﬁumn_mmu_ommuu:mm@t..
. b : 0]g 1P 19pIQW 21qoidiajduiey 9SS0 SUBS JUBUSW SPINPUS SINSN Sap 1U S 3} peaj oym SIa[D] pauspie
b awioyy Je SpioT A1YS1 SOUIS USSOYDAI0D 3D "2UIoYY Jo PIoT AJYSIN UN,p USSOLIRI0D ‘uasoyoalon s aWoyy Jo pio]

ﬁ_ 12p 12pai[sili puls s1aBuuqyieaq pajjexy soap aiued Juoj siaBuuqyiead pajjexd s97 Yl JO siaquia e E...u.wa_.ﬁxummn.._wo:mxu




KHORNE BLOODBOUND

ASPIRING DEATHBRINGER

WITH GOREAKE AND SKULLHAMMER

The Blood God despises
cowards, and none embody
this merciless creed more
than the Aspiring
Deathbringers. When the
enemy falter in their
presence they are driven to
new heights of bloodlust
and slaughter.

Le Dieu du Sang exécre

les laches, et nul n'incarne
mieux ce credo impitoyable
que les Aspiring
Deathbringers. Lorsque
I'ennemi vacille en leur
présence, ils repoussent
les limites de leurs
massacres sanguinaires.

Der Blutgott verachtet
Feiglinge, und niemand
verkdrpert diesen
gnadenlosen Glauben
mehr als die Aspiring
Deathbringers. Wenn der
Gegner wankt, treibt sie
dies zu Hohen der Blutgier
und des Metzelns.

This model is armed with a
goreaxe and skullhammer,
paired weapons that
enable him to hack apart
the foe or simply shatter
their skulls with punishing
force, leaving a bloody trail
of destruction in the wake
of his advance.

Cette figurine est armée
d'une hache gore et d'un
marteau a crane, une paire
d'armes lui permettant de
hacher ses ennemis ou de
briser leurs cranes avec
force, ne laissant derriére
elle qu'un un sillage de
destruction sanglant.

Dieses Modell ist mit
Goreaxe und Skullhammer
bewaffnet, einem Waffen-
paar, mit dem er Gegner
zerhacken oder ihre
Schidel zertriitmmern kann,
sodass er beim Vormarsch
einen blutigen Pfad der
Zerstorung hinterlasst.

40  WARHAMMER VISIONS







KHORNE BLOODBOUND

SLAUGHTERPRIEST

WITH HACKBLADE AND WRATH-HAMMER

Slaughterpriests emanate
Khorne's power on the
battlefield, uttering
blasphemous prayers to
drive the enemy into a
howling frenzy or even boil
their blood. Enemy magic
can find no purchase when
a Slaughterpriest is near.

Les Slaughterpriests
exhalent le pouvoir de
Khome sur le champ de
bataille, prononcant des
prieres blasphématoires qui
rendent fou I'ennemi ou font
bouillir son sang. La magie
ennemie n'a aucune emprise
prés d'un Slaughterpriest.

Slaughterpriests strahlen
Khornes Kraft aus und
sprechen lasterliche
Gebete, um ihre Gegner zu
heulender Wut zu treiben
oder ihr Blut zu kochen.
Feindliche Magie versagt,
wenn ein Slaughterpriest in
der Nahe ist.

Armed with tools of
butchery, the L e o
Slaughterpriest makes gory 1

offerings in battle. His A S
hackblade can chop and ! pe
rend the enemy, while the
spiked ball known as his
wrath-hammer pulps flesh
with every swing.

Armé d'outils de boucher,
le Slaughterpriest fait des
offrandes sanglantes au
combat. Son entailleur
peut trancher I'ennemi
tandis que son boulet
hérissé de piques appelé
marteau de colére broie
la chair & chaque coup.

Mit ihren Schlachtwerkzeu-
gen bringt ein Slaughter-
priest in der Schlacht
blutige Opfer dar. Seine
Hackblade zerfetzt den
Gegner, wahrend die
stachelige Kugel seines
Wrath-Hammers mit jedem
Schlag Fleisch zerquetscht.
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LATEST RELEASES

DEATHWATGH DUERKILL

Suffer not the alien to live with this board game containing 50 Citadel
miniatures, 48-page rulebook, 8 double-sided board tiles, and 44 game
cards, and 6 dice.

£100, €140, 1,000dkr, 1,200k, 1,110nks, 5002, USA $165,
Can $200, AU $280, NZ $330, ¥23,000, 1,000rmb, HK$1,360,

R620, 565240
Available in English, French, German, ltalian and Spanish languages.

STORMCAST ETERNALS STARDRAKE

1 miniature — A Drakesworn Templar or Lord-Celestant on beast of war!
£85, €111, 850dks, 1.020skr, 940nkr, 4252, USA §140, Can $170,

Al $240, NZ $285, ¥19,600, 850rmb, HK$1,155, R525, SG$205

STORMCGAST ETERNALS DRAGOTHIAN GUARD
2 miniatures — Come forth from the Extremis Chamber!

£40, €52, 400dkr, 480skr, 440nkr, 2002 USA $65, Can $80,
AU 3110, NZ 8130, ¥9,200, 400rmb, HK$545, R250, 5G835

STORMCAST ETERNALS KNIGHT-HERALDOR

1 miniature — A herald of Sigmar's coming storm!

£15, £19.50, 150akr, 180skr. 170nkr, 752, USA $25, Can $30,
Al $42. NZ $50, #3,500, 150rmb, HK$204, R93, SG336

KHORNE BLOODBOUND SLAUGHTERPRIEST WITH HACKBLADE
AND WRATH-HAMMER

1 miniature — Add to your Gorechosen with a new Slaughterpriest!
£18, €23, 180dkr, 220sky, 200nkr, 90z, USA $30, Can $35, ;
AU 850, NZ 860, ¥4, 100, 180rmb, HK$245, R112, SG$43

KHORNE BLOODBOUND EXALTED DEATHBRINGER WITH
IMPALING SPEAR

1 miniature — Choase your Deathbringer!

£18, €23, 180dkr, 220ski; 200nkr, 902), USA $30, Can §35,
AU $50. NZ $60, ¥4,100, 180emb, HK$245, R112, SG343

KHORNE BLOODBOUND ASPIRING DEATHBRINGER WITH
GOREAKE AND SKULLHAMMER

1 miniature — Send forth an Aspiring Deathbringer to prove his worth!
£18, £23. 180dkr; 220skr, 200nkr, 9021, USA $30, Can $35,

Al $50, NZ $60, ¥4, 100, 180rmb, HK$245, R112. SG343

STORMCAST ETERNALS

[)RACOTH[AN GUARD

STORMCAST ETERNALS
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Death Guard Leviathan
Dreadnought by Keith
Robertson. Keith has used
Agrellan Earth Technical
paint to make the armour
of his Leviathan look like
it's cracking apart, warped
and corrupted by the
changing power of Nurgle.

Death Guard Leviathan
Dreadnought par Keith
Robertson. Keith a utilisé
de la peinture Technical
Agrellan Earth pour donner
l'impression que la coque
de son Leviathan craquelle
sous |'effet de la corruption
et du pouvoir de Nurgle.

Death Guard Leviathan
Dreadnought von Keith
Robertson. Keith nutzte das
Technical Agrellan Earth,
damit die Panzerung des
Leviathans durch die
kormumpierende Macht

- Nurgles aufgebrochen
‘aussieht.
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This Iron Warriors Legion Leviathan was Cet Iron Warriors Legion Leviathan a Dieser Iron Warriors Legion Leviathan
also painted by Keith Robertson. également été peint par Keith Robertson.  wurde auch von Keith Robertson bemalt.

In keeping with the Iron
Warriors' disregard for
ornamentation, Keith has
kept this mod

using warning

a few decals to add areas of
detail. Note the brilliant
rust and dirt effects around
the Dreadnought's feet.

En raison du mépris des
Warriors pour les
décorations, Keith s'est
limité a quelques bandes
d'avertissement et des
décalcos pour ajouter des
détails. Notez I'effet rouillé
et poussiéreux autour des
pieds du Dreadnought.

Um der Ablehnung zu
entsprechen, die die Iron
Warriors gegeniiber Zierrat
haben, hielt Keith das
Modell schlicht und nutzte
nur Wamnstreifen und wenige
Zeichen. Beachte den tollen
Rost- und Schmutz-Effekt an
den Fiifen.
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World Eaters Legion Leviathan World Eaters Legion Leviathan World Eaters Legion Leviathan
by Keith Robertson par Keith Robertson. von Keith Robertson.

Leviathan Dreadnoughts
can be armed with siege
drills. Designed to grind
effortlessly through fortr
walls and defences, they
make short work of men.
Such bloody weaponry
suits the bloody mentality
of the World Eaters Legion.

Un Leviathan Dreadnought
peut recevoir des foreuses
de siege. Congues pour
traverser aisément les murs
des forteresses, elles sont
horribles sur les soldats.
De telles armes siéent a la
mentalité sanguinaire de

la Légion des World Eaters.

Leviathan Dreadnoughts
kénnen Belagerungsbohrer
tragen. Diese frasen sich
miihelos durch Mauem,
machen aber auch kurzen
Prozess mit Menschen.
Solch blutige Waffen passen




Emperor's Children Legion Leviathan
by Andy Hoare.

Emperor’s Children Legion Leviathan
par Andy Hoare.

Emperor's Children Legion Leviathan

von Andy Hoare.

For breaching fortresses
(and laying waste to enemy
armour) some Leviathan
Dreadnc
with c melta lances.
ix-barrelled guns
can rapidly turn even
reinforced rockcrete to
molten slag,

Pour briser les forteresses
(et dévaster les blindés
ennemis) certains Leviathan
Dreadnough

de lanc

euvent changer
rapidement en scories le
rocbéton le plus renforcé.

Um Festungen zu schleifen
(und Panzer zu jagen), sind
einige Leviathan Dread-
noughts mit Cyclonic Melta
Lances bewaffnet. Diese
sechsldufigen Waffen
verarbeiten selbst
verstarkten Felsbeton zu
Schlacke.
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Word Bearers Leviathan Dreadnought Word Bearers Leviathan Dreadnought Word Bearers Leviathan Dreadnought
by Mark Bedford. par Mark Bedford. von Mark Bedford.
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Mark has made extensive
use of the Forge World
Word Bearers transfer
sheet to decorate the hull
of his Leviathan. He's even
placed one decal on top of
another so the white script
sits beneath the Legion's
burning book motif.

Mark a fait un large usage
de la planche de décalcos
Word Bearers Forge World
pour orner la coque de son
Leviathan. Il a méme
superposé deux décalcos
afin que le texte blanc
retrouve sous le motif de
livre en feu de la légion.

Mark setzte die Forge-
World-Abziehbilder von
Word Bearers bei seinem
Leviathan sehr gropziigig
ein. Er platzierte sie sogar
teilweise iibereinander,
sodass die Schrift unter
‘dem Legions-Symbol des
rennenden Buches ist.
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Raven Guard Leviathan Dreadnought Raven Guard Leviathan Dreadnought Raven Guard Leviathan Dreadnought
by Mark Bedford. par Mark Bedford. von Mark Bedford.

This Leviathan is armed
with a siege claw and grav
flux bombard cannon.
While the grav flux cannon
uses a spiralling force
vortex to twist armour to
scrap, the siege claw can
slice armour, flesh and
bone with sickening ease.

Ce Leviathan posséde
une pince de siége et

une bombarde a gravitons.
Cette derniére emploie un
vortex de puissance pour
broyer les protections,
tandis que la pince de
siege tranche armure, chair
et os avec égale aisance.

Dieser Leviathan ist mit
einer Siege Claw und einer
Grav Flux Bombard Cannon
bewaffnet. Die Grav Flux
Cannon nutzt Kraftfelder,

um Panzerung zu Schrottzu
verdrillen, wihrend die
Siege Claw miihelos Stahl
und Leiber zerreift.
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tammt von des‘ln Smog gehiillten Welt
arbarus 'iame grope Death-Guard-Armee
'vcm Paul Rudge: Doch wem sind sie treu,
dem Imperator oder dem Kriegsherrn?
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Mortaﬂon the Reaper. 2
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Paul used an airbrush to

paint the armour on his

Death Guard before -+
*painting in thé green’\
~ shoulder pads, gold trim






















¢ une héraldique Bt
ue Knight, en se

des damiers et

rankte sich auf Karos
‘und Streifen ;ich wollte es
einfach*, erklart Paul, .so
- wie das Farbschema
meiner Armee."
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Faux parcamp.

Paul filhrt seine Knights
‘regelmipig neben seiner
Death.Guard ins Feld,
- ‘haufig in gropen Mehrspie-
" lerspielen.
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¢ the heraldry of
kabius on Paul's
cer —a pair of

2 :ﬁ?ﬁper ~deux marteaux
sur une étoile rouge
‘aquatre pointes.

! A};&_'f;éau;ls"-'l:(’nig'ht Lancer
siehst du die’Heraldik von

. House Makabius — gekreuz-
* te Himmer auf einem roten
‘Vierspitzigen Stern.
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~ This Stormcast Eternals army was painted
. by Tim Davis, who used them in last year's
© Warhammer Age of Sigmar campaign
~ weekend at Warhammer World. Turn the
- page to get a closer look at his gold-
armoured warriors in all their glory.

Cette armée de Stormcast Eternals a été
peinte par Tim Davis; il I'a alignée lors du
week-end de campagne Warhammer Age
of Sigmar |'an dernier & Warhammer World.
Tournez la page pour voir de plus prés ces
guerriers dorés dans toute leur gloire.

Diese Stormcast Eternals wurde von Tim . 2
Davis beim letzten ,Warhammer Age of
Sigmar'-Kampagnenwochenende in der

~ Warhammer World gespielt. Blattere weiter,

um einen niheren Blick auf die goldenen
Krieger in ihrer Pracht zu erhaschen.
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The Celestant-Prime is the
centrepiece of Tim's
collection and won him the
Best Painted Monster
award at the event.

Le Celestant-Prime est

la piece centrale de la
collection de Tim et luia
valu le prix de la catégorie
Manstre a I'événement.

Der Celestant-Prime ist das
Zentrum von Tims Samm-
lung und brachte ihm beim
Event den Preis fiir die
bestbemalte Miniatur ein.
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The Stormcast Eternals from the Les Stormcast Eternals de la boite de jeu Die Stormcast Eternals aus dem ,Warham-
Warhammer Age of Sigmar starter set form  Warhammer Age of Sigmar forment le cceur  mer Age of Sigmar”-Starterset waren der
the core of Tim's army. He painted them in  de 'armée de Tim. lls les a peints aux Kern von Tims Armee. Er wahlte die

the colours of the Hammers of Sigmar. couleurs des Hammers of Sigmar. Farben der Hammers of Sigmar.

.




Tim painted his army
following the stages in the
Warhammer Age of Sigmar
Painting Guide. He did
make ane change, though,
swapping the Reikland
Fleshshade wash for a
Druchii Violet one to give
their armour a more
magical quality.

Tim a peint son armée

en suivant les é_l‘._a?gs.dd.-'_f ;
Guide de Peinturede
Warhammer Age of Sigmar.
Il a tout de méme fait un
changement, en troquant -

le Reikland Fleshshade .

contre du Druchii Violet, un
lavis créant un aspect plus

magique surles armures.

Tim bemalte die Armee T

geméaf den Schritten im

..Warhamerage.of X \ f_-
Sigmar"—Bemaiha“dbuchE.‘. 0

Er wandelte ihn 'ab;'e_;r'a_iﬁ,‘;
indem er die Tusche = . .

Reikland Fleshshade diirch

Druchii Violet ersetzte, . .

damit die Riistung noch -
etwas magischer wirkt.
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-_tht the magical
of their weapons,
Im.painted the skybolt

_* “arrows of his Judicators with
a slowing blue effect. He A Bt

even added strings to the :

; “bows. He also washed the
~metal on their weapons

th Druchu leet to t!e

Pour sowl{gner le éuté

magique des armes de ses
. Judicators, Tim a peint Ies_ 45
 fléches Skybolt avec un

~effet de lumiére bleue. lla

méme a}oute des cordes
- aux arcs. Il a aussi passé un
‘lm "Dfuchu Violet sur
- les armes pour les assortir
‘aux armures,

Um die Magie ihrer Waffen
zu betonen, bemalte Tim
die Skybolt-Pfeile seiner
Judicators mit blauem
Gliiheffekt. Er gab den
Bégen auch Sehnen. Auch
das Metall der Waffen
tuschte er mit Druchii
Violet, damit es zu der
Farbe der Riistungen passt.
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The army isledby =
Lord-Celestant Vandus = =

Hammerhand. Tim has :

Cryptborn and a Lord-
Celestant on foot.

L
Unbelievably, Tim started

painting the army just two
and a half weeks before the
campaign weekend, Some
people have all the skills...

Larmée est dirigée par

le Lord-Celestant Vandus
Hammerhand. Tim a aussi
peint le Lord-Relictor lonus
Cryptbomn et un Lord-
Celestant a pied. Tim a
commencé a peindre cette
armée a peine deux
semaines avant le week-end
de campagne. Il y en a qui
ont tous les talents. ..

Diese Armee wird von
Lord-Celestant Vandus
Hammerhand gefiihrt. Tim
bemalte auch Lord-Relictor
lonus Cryptborn und einen
Lord-Celestant zu Fuf. Das
Unglaubliche ist, dass Tim
die Armee in zweieinhalb
Wochen vor dem Wochenen-
de bemalte. Manche
haben's halt drauf.
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Eine Galerie von Citadel-
Miniaturen fiir Warhammer

Une galerie de figurines

Citadel peintes pour
Warhammer 40,000

=:
e
et
facns
Snn
o
(e
fias
2%
o
e
-

miniatures painted for

A showcase of Citadel
Warhammer 40,000.

Above: Tech-Priest
Dominus Sydorax-1X

by Tom Moore. Right:
Vindicare Assassin by Chris
Bilewicz.

Ci-dessus: Tech-Priest
Dominus Sydorax-1X

par Tom Moore. A droite:
Vindicare Assassin

par Chris Bilewicz.

Oben: Tech-Priest Dominus
Sydorax-IX

von Tom Moore. Rechts:
Vindicare Assassin von
Chris Bilewicz.
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Steel Legion Squad by Chris Bilewicz. Steel Legion Squad par Chris Bilewicz. Trupp der Stahilegion von Chris Bilewicz.
These Guardsmen have been seconded to  Ces Guardsmen ont été détachés Diese Soldaten kdmpfen auch an der Seite
fight alongside Chris's Inquisitor. aupres de l'Inquisitor de Chris. von Chris' Inquisitor.

Word Bearers Legion Cataphractii Terminators Cataphractii de la légion des Word Bearers Legion Cataphractii
Terminators (from The Horus Heresy: Word Bearers (issus de The Horus Heresy:  Terminators (aus: The Horus Heresy:
Betrayal at Calth) by James Karch. Betrayal at Calth) par James Karch, Betrayal at Calth) von James Karch.

12)

L

S AE

e

ot
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Theta-19 Hammerblow, Onager Theta-19 Hammerblow, Onager Theta-19 Hammerschlag, Onager Dune-
Dunecrawler by James Gallagher. Dunecrawler par James Gallagher. crawler von James Gallagher.

James has chosen the
bright orange of Ryza for
his Cult Mechanicus army,
painting the armour plates
with a basecoat of Jokaero
Orange layered with Troll
Slayer Orange.

James a choisi l'orange vif
de Ryza pour son armée du
Cult Mechanicus. Il a peint
les panneaux de blindage
avec une couche de base
de Jokaero Orange éclaircie
au Troll Slayer Orange.

James wihlte das helle
Orange von Ryza fiir seine
Mechanicus-Armee,
grundierte die Panzerung
Jokaero Orange und
schichtete mit Troll Slayer
Orange.
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Theta-17 Hammerblow Command, Onager  Commandant du Theta-17 Hammerblow, Theta-17 Hammerschlag-Kommando,
Dunecrawler by James Gallagher. Onager Dunecrawler par James Gallagher. Onager Dunecrawler von James Gallagher,

For the lead vehicle in his
Onager Dunecrawler
Squadron James has
modelled the top hatch
open, with a Skitarii
Vanguard Alpha pointing
out fresh targets.

Pour le véhicule de téte
de son escadron d’Onager
Dunecrawlers, James a
converti une écoutille
ouverte avec un Skitarii
Vanguard Alpha désignant
de nouvelles cibles.

Beim Fiihrungsfahrzeug
seiner Onager Dunecrawler
Squadron lief James die
Luke oben offen, mit
einem Skitarii Vanguard
Alpha, der auf frische Ziele
deutet. -
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Dark Angels Legion
Contemptor Dreadnought
(with twin Contemptor
chainfists) by Ben johnson.
The pitted and damaged
armour effect was sponged
on using an ordinary
kitchen sponge and
Mechanicus Standard Grey
followed by Runefang Steel
over Chaos Black Spray.

Dreadnought Contemptor
de la légion des Dark
Angels (avec paire de
poings trongonneurs)

par Ben Johnson. Leffet
d'usure de 'armure a été
réalisé avec une éponge de
cuisine et du Mechanicus
Standard Grey, suivi de
Runefang Steel, sur du
Chaos Black en spray.

Dark Angels Legion
Contemptor Dreadnought
[mit Contemptor-Ketten-
fausten) von Ben Johnson.
Der Effekt der kampfge-
zeichneten Panzerung wurde
mit einem Kiichenschwamm
und Mechanicus Standard
Grey erreicht, gefolgt von
Runefang Steel, alles iiber
Chaos Black Spray.

Dark Angels Contemptor
Dreadnought (with plasma
cannon and dreadnought
close combat weapon) by
Ben Johnson. The blue spot
colour on these models
was done by washing
Guilliman Blue over a
Ceramite White basecoat
and then drybrushing it
with Praxeti White.

Dreadnought Contemptor
Dark Angels (avec canon

a plasma et arme de corps
a corps de Dreadnought)
par Ben Johnson. Le point
de couleur bleu de ces
figurines est le résultat
d'un lavis de Guilliman
Blue sur une base de
Ceramite White, suivi d’'un
brossage de Praxeti White.

Dark Angels Contemptor
Dreadnought (mit
Plasmakanone und
Dreadnought-Nahkampf-
waffe) von Ben Johnson.
Das Blau am Modell wurde
mit Guilliman Blue erreicht,
das iiber Ceramite White
getuscht und dann mit
Praxeti White trockenge-
biirstet wurde.
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Dark Angels Deimos
Pattern Whirlwind
by Ben Johnson.

Whirlwind Dark Angels
modéle Deimos
par Ben Johnson.

Dark Angels Deimos
Pattern Whirlwind
von Ben Johnson.

Dark Angels Legion Rapier
Laser Destroyer by Ben
Johnson. Ben has modelled
his Rapier rumbling ac
shattered masonry usi

old spares from his bits
box. The dirt on the tracks
and feet is a Forge World
Weathering Powder.

Rapier Laser Destroyer
g e Sy 7 = ; des Dark Angels par Ben
v,\%ﬂal!h‘a:m;_‘j _; N e 1y A | e Johnson. Ben I'a placé sur
B ‘,M« LN € e Lids : e | T R s ombres en utilisant
UV - i 7 _ = 7 = des des piéces de sa boite
! i | : B : a rabiots. La poussiere sur
les chenilles et les bottes
est de la Weathering
Powder de Forge World.

Dark Angels Legion Rapier
Laser Destroyer von Ben
Johnson. Ben modellierte
sein Modell so, dass es
iiber Triimmer aus seiner
Bits-Box rumpelt. Der Dreck
an Ketten und Fiifen wurde
mit Forge World Weathering
Powdef erreicht.
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Adeptus Mechanicus Kastelan Robot Kastelan Robot Maniple de I'Adeptus Adeptus Mechanicus Kastelan Robot
Maniple by Tom Moore. As with the rest of Mechanicus par Tom Moore. Comme Maniple von Tom Moore. Wie alle Modelle

Tom's Imperial crusade army, these toutes les figurines de I'armée de croisade  im Toms imperialer Kreuzzugsarmee
models have snow-covered bases. de Tom, celles-ci ont des socles enneigés.  haben auch diese Modelle Schneebases.

WARHAMMER VISIONS



‘PPopaq ZINWYDS UOA USIYIIYIS Y1l *2ssem ap sayonod sap fed aaiqinba ‘2wud pue Yy jo siake| Aq 19sj0
151 SUBY UISIIP JNE Y1amydli|4 ajung seq 52 suey| Sa2 ap aAlA armjuiad e s1 suey| asay] uo yjomuted yduq sy
HEZOY| [SUIOY UOA SUEY B[[IY SUOOW peg Hezoy [2u10y 1ed SUOO pegq suey e[ Hezoy [auioy Aq suey e||iy SUCO peg



D

[ =
emm s {7}
5 B 5 ﬂw_u._m ot
T e R 5

5]
6T r o g3 4
== 4 O 50 at
= 0 Bp i = =
gwE 8 Rl et
c o w e < U =
e 58009 E
c <5 B c Q2w 3 =
| 's] =N, B = = | =
g o0 g M o— Mo ]
£98 = 290z £
oy =4 ST R o
T = @y @ c 0 @
Uumom o o0 B ]

"‘G10E PHOM JowweyIem
13 Ul SaulB 22edg uowag
uapjon WoA 12119M UIYdU3q JIM

Blood Angels von Adrian
Bay. Gold, Kategorie

Einzelminiatur.

'G10T U2 PHOA\ JoWWEYIBA B NUD)
‘sauuep 22edg :uowag uap[on
np anAaI 2130U sUoAINsinod snop|

pTAIN VINCENT
NGELS

Broob A

A

3

"G10T Ul PHOM J2WIWEBYIBA WO)
‘sauuepy adeds :uowag uapjon
woij IBLISA0D INO INUIIUOD S

SANIYUYIN 39bUdS -NOWI3ad N3a109

WARHAMMER V|SIONS



Captain Garviel Loken of
the Luna Wolves by Dan
Williamson. Single
Miniature category.

Captain Garviel Loken
des Luna Wolves par

Dan Williamson, Catégorie
Figurine Individuelle.

Captain Garviel Loken von
den Luna Wolves von Dan
Williamson: Kategorie
Einzelminiatur.

Blood Angels Assault
Marine by Rich Marlow.
Single Miniature category.

Marine d'assaut Blood Angel
par Rich Marlow. Catégorie
Figurine Individuelle,

Blood Angels Assault Marine

von Rich Marlow. Kategorie
Einzelminiatur.
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Iron Hands Space Marines
and Drop Pod by Neil
Hollis. Bronze, Unbound
category.

Space Marines des Iron
Hands et Drop Pod par
Neil Hollis. Bronze,
catégorie Libre.

[ron Hands Space Marines
und Drop Pod von Neil
Hollis, Bronze, Offene
Kategorie.
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Neil has used a very
eclectic mix of Space
Marine parts to create a
truly unique squad.

Neil a utilisé un mélange
éclectique de piéces space
marines pour créer une
escouade vraiment unique.

Neil hat eine sehr wilde
Mischung von Space-Mari-
ne-Bits zu einem einzigarti-
gen Trupp gemacht,




Imperial Fists
Dreadnoughts by Andy

Wardle. Unbound category.

Dreadnought Imperial
Fists par Andy Wardle.
Catégorie Libre.

Imperial Fists Dread-
noughts von Andy Wardle.
Offene Kategorie.

Andy has painted heat
damage on to the barrels of
the assault cannons.

Andy a peint des effets
de brillures sur les fiits
des canons d'assaut.

Andy bemalte Hitzescha-
den auf die Laufe der
Sturmkanonen.
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‘Khan', White Scars diorama by Ben Strain.
Unbound category.

‘Khan', diorama White Scars par
Ben Strain. Catégorie Libre.

.Khan", White-Scars-Diorama von Ben
Strain. Offene Kategorie.

While the White Scar
stands watch, a
Genestealer emerges from
the water below. Ben has
used clear resin to create a
murky pool on his diorama.
Water appears to run down
the Genestealer's carapace
in glistening runnels as he
climbs steadily upwards.

Tandis que le White Scar
veille, un Genestealer
émerge de |'eau trouble
en dessous. Ben a utilisé
de la résine transparente
pour créer un bassin sur
son diorama. L'eau semble
couler de la carapace du
Genestealer tandis qu'il
escalade la colonne,

Wahrend der White Scar
Wache hilt, taucht darunter
ein Genestealer aus dem
Wasser auf. Ben nutzte
farbloses Resin, um den
Teich zu formen. Auch am
Panzer des Genestealers
rinnt das Wasser herab,
wiahrend er stetig weiter
nach oben empor klettert.
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Space Wolves Blood Claw by Sten
Frédin. Single Miniature category.

Blood Claw Space Wolf par Sten Frodin.

Catégorie Figurine Individuelle,

Space Wolves Blood Claw von Sten
Frodin. Kategorie Einzelminiatur.

Mephiston conversion by Jamis Jackson.

Single Miniature category.

Conversion de Mephiston par Jamis
Jackson. Catégorie Figurine Individuelle.

Mephiston-Umbau von Jamis Jackson.

Kategorie Einzelminiatur.

Angels Sanguine Sergeant by Martin
Peterson. Single Miniature category.

Sergent des Angels Sanguine par Martin
Peterson. Catégorie Figurine Individuelle.

Angels Sanguine Sergeant von Martin
Peterson. Kategorie Einzelminiatur.

Space Marine Captain by Richard
France. Single Miniature category.

Capitaine space marine par Richard
France. Catégorie Figurine Individuelle.

Space Marine Captain von Richard
France. Kategorie Einzelminiatur.

WARHAMMER VISIONS 93



Horus Heresy-era Space
Wolf hero by Neil Hollis.
Single Miniature category.
Héros Space Wolf de
I'Hérésie d'Horus par Neil
Hollis. Figurine Individuelle.

Horus Heresy Space-Wolf-
Held von Neil Hollis.
.Single Miniature".

‘Legacy of Sanguinius’,
Blood Angels Sanguinary
Priest by James Otero.
Single Miniature category.

“Legacy of Sanguinius”,
Blood Angels Sanguinary
Priest par James Otero.
Figurine Individuelle.

.Legacy of Sanguinius",
Blood Angels Sanguinary
Priest von James Otero.
Kategorie Einzelminiatur.

94 WARHAMMER VISIONS




‘The Keeper of the Blade’,
Deathwing Champion by
Martin Waller. Single
Miniature category.

‘The Keeper of the Blade’,
Deathwing Champion par
Martin Waller. Catégorie
Figurine Individuelle.

.The Keeper of the Blade",
Deathwing Champion von
Martin Waller. Kategorie
Einzelminiatur.

Martin has converted his
Deathwing Champion so he
has his Halberd of Caliban
at rest. The purple robes
give the model a regal feel
in a striking departure from
the traditional green.

Martin a converti ce
Deathwing Champion pour
que repose sa Halberd

of Caliban. Le violet des
robes confére a la figurine
un air régalien en rompant
avec le vert traditionnel.

Martin hat seinen
Deathwing Champion so
umgebaut, dass er die
Hellebarde von Caliban
gelassen hilt, Das Purpur
der Robe gibt dem Modell
eine éanz}.andere Wirkung.
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A Syivaneth co]lecnon for Waz:hammer Age ! Eme Sylvaneth-Samm!u : &k
of Sigmar, painted by Tim Davis. Tim g : par | " Age of Sigmar, bemalt von Tim Dav:s, ‘Fim )
entered his force into this year’s Armies on Timia présentée au ca ours: rmies nahm damit dieses Jahr an Armieson
Parade contest at Games Workshop Hull.  ~ on Parade a Games W rkshop Huﬂ Parade im Games Workshop Hull teil.
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Durthu is the cent iece of the army, Tim  Durthu est la piéce centrale de I'armée. Du?ﬂuu ist das Zentrum der Armee. Tim
painted Durthu’s sw dthe runeson:  Tima g%nﬁ-sonﬁpéa. et les runes de son pemaite Durthus Schwert und die Runen

his body a 0 howthat . corpser orange';_ﬂan'rb% tpour figurer - auf dem Kérper in feu rigem Orange, um
chable fu%. sa fureur ardente et inextinguible. .

e den Zorn zu zeigen, derin Durthu brennt.
NN | & -

B



Tim used an airbrush to
apply all the base colours
on his Sylvaneth before
applying any Shades. He e
opted for an autumnal tone E
~on his models, usingalot.



To complement the
reddish tone of the army,
Tim painted all the Spites a
pale, glowing green to
emphasise their ethereal
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Lord Commander Dante is
the master of the Blood
Angels Chapter, a veteran
war leader to whom even
other Space Marine
Chapter Masters defer. He
is undoubtedly the oldest
living of the Adeptus
Astartes, having led the
Blood Angels Chapter for
more than 1,100 years.

Lord Commander Dante
est le maitre du chapitre
des Blood Angels, un
vétéran a qui méme les
autres Chapter Masters
deférent. Il est sans aucun
doute le plus ancien space
marine vivant de I'Adeptus
Astartes, car il méne les
Blood Angels depuis plus
de onze siecles.

Lord Commander Dante ist
der Anfiihrer der Blood
Angels, ein Veteran, dem
sich sogar die Chapter
Masters anderer Orden
unterordnen. Er ist
zweifelsohne der dlteste
lebende Space Marine und
fithrt die Blood Angels seit
iiber 1.100 Jahren an.

The Sanguinary Guard is an
ancient Blood Angels order,
sworn to defend its leaders
as they did the Primarch
Sanguinius thousands of
years ago. When the
officers of the Chapter, such
as Commander Dante or
High Chaplain Astaroth, go
to war, they form a deadly
guard of honour.

La Sanguinary Guard est un
ancien corps de Blood
Angels ayant prété serment
de protéger leurs officiers
comme ils protégérent le
Primarch Sanguinius des
millénaires plus tét. Quand
le Commander Dante ou le
High Chaplain Astorath vont
au combat, ils forment une
redoutable garde d’honneur.

Die Sanguinary Guard ist
eine uralte Garde der
Blood Angels, die ihre
Anfiihrer schiitzt, wie sie
vor Tausenden von |ahren
Sanguinius schiitzte, Wenn
Befehlshaber des Ordens
wie Dante oder High
Chaplain Astaroth in den
Krieg ziehen, bilden sie
eine todliche Ehrengarde,
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A golden hero who appears
in times of greatest need,
the Sanguinor is a Blood
Angels Space Marine
whose true identity and
origins remain a mystery.
He will appear unbidden in
battle to fight beside his
brothers, often hunting
down and slaying the
greatest enemy champions.

Héros doré apparaissant
en temps de péril, le
Sanguinor est un Blood
Angel dont l'identité et les
origines sont auréolées de
mystére. Il vient combattre
aupres de ses fréres sans
prévenir, souvent pour
traquer et occire les
champions ennemis

les plus redoutables.

Der Sanguinor ist ein
goldener Held, der in
Zeiten gropter Not
erscheint, ein Blood Angel,
dessen wahre Identitat und
Herkunft ein Mysterium
bleibt. Er erscheint in der
Schlacht an der Seite
seiner Briider und bringt
oft den gréften Champion
des Feindes zur Strecke.
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Mephiston is the Chapter's
Chief Librarian, a psyker of
immense power. He is also
the only Blood Angel
known to have conquered
the curse of the Red Thirst,
a malady that causes the
sons of Sanguinius to thirst
for blood. In overcoming
the thirst, Mephiston is
more powerful than ever.

Mephiston est le Chief
Librarian du chapitre, un
psyker a l'immense pouvoir.
Il est également le seul
Blood Angel connu a avoir
surmonté la Soif Rouge, une
tare qui afflige les Fils de
Sanguinius d'une soif de
sang. En la surmontant,
Mephiston est devenu plus
puissant que jamais.

Mephiston ist der Chief
Librarian des Ordens, ein
méchtiger Psioniker. Er ist
der einzige bekannte
Blood Angel, der den
Roten Durst iiberwand, der
die Séhne des Sanguinius
nach Blut diirsten lasst. Als
er den Durst besiegte,
wurde Mephiston
méchtiger denn je.

Captain Erasmus Tycho’s
once beatific features were
scarred when fighting the
Orks in the Second War for
Armageddon. This
experience left the 3rd
Captain embittered and
wrathful, forced to hide his
disfigurement behind a
golden mask for the
remainder of his life.

Les traits jadis angéliques
du Captain Erasmus Tycho
furent brisés en affrontant
les orks durant la Seconde
Guerre d'Armageddon.
Cette expérience laissa le
3° Captain amer et plein de
colére, le forcant a cacher
son visage défiguré
derriére un masque doré
pour le reste de sa vie.

Captain Erasmus Tychos
einst sanfte Ziige zieren
seit dem Zweiten Krieg um
Armageddon gegen die
Orks einige Narben. Das
machte den 3. Captain
bitter und zornig, denn er
musste sein entstelltes
Antlitz seither hinter einer
goldenen Maske verber-
gen.
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The Blood Angels adhere to most of the ) s Die Blood Angels folgen weitgehend dem
dictates of the Codex Astartes, with a few ption Codex Astartes, jedoch mit ein paar
exceptions. Sanguinary Priests serve in the  prés, Les Sanguinary emplacent snahmen. Statt Apothecaries haben sie
place of Apothecaries. 3 ainsi leurs Apothecariet ) ispielsweise Sanguinary Priests.

The Blood Angels have
always been one of the
most psychically sensitive
of the Space Marine
Chapters. Unlike their
brother Chapters, they are
known to inter grievously
wounded Librarians within
Dreadnought armour, so
they can fight on as
Librarian Dreadnoughts.

Les Blood Angels ont
toujours été parmi les
space marines les plus
psychiquement réceptifs.
Contrairement aux autres
chapitres, ils inhument
dans des Dreadnought
leurs Librarians grigvement
blessés afin qu'ils
poursuivent la lutte en tant
que Librarian Dreadnought.

Die Blood Angels zahlten
immer zu den psionisch
empfindsamsten aller
Orden. Anders als ihre
Bruder-Orden schliefen sie
schwer verwundete
Librarians in Dreadnought-
Riistung ein, damit diese
als Librarian Dreadnoughts
weiterkdmpfen kdnnen.
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The Blood Angels st
Company are known as the
Archangels. Its warriors
comprise one of the most
fearsome fighting forces in
the whole Imperium. Only
the most skilled and
courageous Chapter
veterans will ever find
themselves counted within
this lofty number.

La 1™ Compagnie des
Blood angels est appelée
les Archanges, et constitue
I'une des forces les plus
redoutables dans tout
I'lmperium. Seuls les
vétérans du chapitre les
plus doués et courageux
ont une chance de
rejoindre les rangs de
ces guerriers d'exception.

Die 1. Company der Blood
Angels ist als die Erzengel
bekannt. Thre Krieger
bilden eine der meistge-
fiirchteten Streitmachte
des Imperiums. Nur die
besten und mutigsten
Veteranen des Ordens
werden je in ihre erhabe-
nen Reihen erhoben.

Although adept in every
aspect of warfare, the
Archangels have a special
affinity for the maelstrom of
close combat. Many of their
greatest victories have
been won in glorious
assaults, carrying the day
through breaches in enemy
fortresses or the cramped
corridors of Space Hulks.

Bien qu'adeptes dans tous
les aspects de la guerre,
les Archanges ont une
affinité avec le maelstrom
de la mélée. Leurs plus
grandes victoires ont
souvent été arrachées lors
d'assauts glorieux, a travers
les bréches dans les forte-
resses ennemies ou les
couloirs de Space Hulks.

Die Erzengel beherrschen
jede Art der Kriegsfithrung,
besonders jedoch den
Nahkampf. Viele ihrer grop-
ten Triumphe erreichten
sie in ruhmreichen
Angriffen, als sie den Sieg
in Breschen in feindlichen
Festungen oder in der
Enge der Korridore von
Space Hulks errangen.
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The Blood Angels' Battle Companies are
orzanised according to the Codex, a
military model that has served the
Imperium well for ten long millennia.

Les compagnies de combat Blood Angels
sont organisées selon le Codex Astartes,
un code militaire qui a servi 'lmperium
pendant de longs millénaires.

Die Battle Companies sind gemap dem
Codex organisiert, einem Militarmodell,
das dem Imperium zehn Jahrtausende lang
gute Dienste erwiesen hat.




Despite their heroism, the
Blood Angels are wracked
by the curse known as the
Black Rage. This fatal flaw
haunts them with visions of
their Primarch's death.
Those who succumb to it
become deadlier than ever
but are doomed to die
within the ranks of the
Death Company.

Malgré leur héroisme, les
Blood Angels sont minés
par la malédiction de Ia
Rage Noire. Cette fatalité
les hante de visions de la
mort de leur Primarch.
Ceux qui y succombent
deviennent plus mortels
que jamais mais sont
condamnés a mourir au
sein de la Death Company.

Trotz ihres Heldenmuts
werden die Blood Angels
vom Fluch der Schwarzen
Wut geplagt. Der fatale
Makel plagt sie mit
Visionen des Todes ihres
Primarchs. Jene, die ihm
erliegen, werden todlicher
denn je, sind jedoch zum
Tod in den Reihen der
Death Company verdammt.
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Those overcome by the
Black Rage are driven
completely mad, believing
they are Sanguinius and
forced to relive his final
battle. The only merciful
end for them is to die in
battle. They are led to war
by Chaplains, who guide
their battle madness.

Ceux qui sont submergés
par la Black Rage sont
rendus fous, et croient étre
Sanguinius forcé de revivre
son dernier combat. La
seule fin miséricordieuse
pour eux est de mourir au
combat. lIs sont menés par
des Chaplains, qui les
suident dans leur folie.

Jene, die der Schwarzen
Wut erliegen, werden vollig
in den Wahnsinn getrieben.
Sie glauben, sie seien
Sanguinius und gezwun-
gen, dessen letzte Schlacht
emeut zu kdmpfen. Die
einzige Erlosung ist der
Tod im Kampf. Dort leiten
die Chaplains ihren Wahn.

-
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The Blood Angels have a number of Les Blood Angels comptent quelques Die Blood Angels haben einige einzigarti-
vehicles unique to their armoury, such as véhicules uniques dans leur arsenal, ge Fahrzeuge in ihrem Arsenal wie etwa
the fast assault tank the Baal Predator. comme le char rapide Baal Predator. den Sturmpanzer Baal Predator.

In addition to standard Dreadnoughts and  Outre leurs Dreadnought standards et Zusitzlich zu Dreadnoughts und Librarian
Librarian Dreadnoughts, they also possess ~ Librarian Dreadnought, ils possédent une  Dreadnoughts verfiigen sie auch iiber die
a deadly assault variant, the Furioso. redoutable variante d'assaut, le Furioso. todliche Sturmvariante Furioso.
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THE RUST DEVILS OF MAR

This Skitarii cohort belongs to Amy Cette cohorte de Skitarii est celle d'Amy Diese Skitarii-Cohort gehort Amy Snuggs,
Snuggs, who painted them in the rust red Snuges, qui I'a peinte dans le rouge rouillé  die sie im Rostrot und dem geolten Titan
and oiled titanium of Mars, the home et le titane huilé de Mars, le foyer de des Mars bemalte, der Heimatwelt des
world of the Adeptus Mechanicus. I'Adeptus Mechanicus. Adeptus Mechanicus.
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s Amybenwlte ihre Skitarii in duisteren

coiﬂurs to make them loqk oﬂy and R mbtes pour leur conférer un- asﬁect huileux Farben, damit sie 8lig und abgekampft
batﬁe—wom Obiject source hghtgngamu et usé parles combats. Des el’fetsiummem " aussehen, Die Lichteffekte um Lampen
lights and lenses makes them’ stahdnut_ surles Iumléres et opuques les font ressorﬁr - und Linsen wirken so noch stérker.
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This Knight Errant from
House Taranis provides the
heavy fire support for
Amy's force. Note the glow
inside the barrel of the
thermal cannon as it
prepares to fire.

Ce Knight Errant de la
maison Taranis fournit un
soutien a la force d'Amy.
Notez la lueur dans les
fiits du canon thermique,
comme s'il était sur le
point de faire feu.

Dieser Knight Errant von
House Taranis sorgt in
Amys Armee fiir Feuerun-
terstiitzung, Beachte das
Glithen im Lauf der
Thermalkanone, die gerade
feuerbereit gemacht wird.
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Amy's Skitarii were based
using Martian lronearth to
give them a sun-parched
appearance. She then used
Forge World Weathering
Powders to cake the lower
half of each model in dust.

Les Skitarii d'Amy ont été
soclés en Martian Ironearth
pour paraitre desséchés,
puis Amy a usé de pigments
Forge World pour enduire
de poussiére la moitié
inférieure de ses figurines.

Die sonnenverbrannten
Bases ihrer Skitarii wurden
mit Martian Ironearth
gestaltet. Sie hiillte die
untere Hilfte der Modelle
mit Forge World Weathe-
ring Powders in Staub.
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Bei 'Eavy Metal werfen wir
einen Blick auf die Werke

von Maxime Pastourel.

Ce mois-ci dans 'Eavy Metal,
nous nous penchons sur le
travail de Maxime Pastourel.
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This menth in 'Eavy Metal
we take a look at the work

of Maxime Pastourel.

Maxime saw the Librarian
in the Space Hulk box and
immediately thought
‘renegade’. He subtly
converted the model and
painted it as a Sorcerer
from the Red Corsairs.

Maxime vit immédiatement
un renégat en la figurine

de Librarian de la boite de
Space Hulk. 1l I'a converti
subtilement et l'a peinte
en tant que Sorcerer des
Red Corsairs.

Maxime sah den Librarian
aus der Space-Hulk-Box
- und dachte sofort
' niger’. Er baute ihn
stil um und bemalte ihn
s Hexer der Roten
orsaren: :
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Where the Red Corsairis a
loyalist converted into a
traitor, this Salamanders
Captain was converted
from the Chaos Space

Marine Lord from Dark
Vengeance. Again, Maxime
spent many hours subtly
converting it, including the
drake-scale cape.

Si le Red Corsair est une
figurine loyaliste convertie
en renégat, ce capitaine
Salamander a pour origine
le Chaos Space Marine Lord
de Dark Vengeance. De
nouveau, Maxime a passé
des heures en subtiles
modifications, y compris sur
la cape couverte d'écailles.

So wie der Rote Korsar ein
umgebauter Loyalist ist, ist
dieser Salamanders
Captain ein umgebauter
Chaos Space Marine Lord
aus Dark Vengeance.
Wieder verbrachte Maxime
viele Stunden mit subtilen
Umbauten, auch am
Drachenschuppen-Mantel.

Rather than start with a
dark basecoat and highlight
up, Maxime started with a
lighter green on the
armour, shading the
recesses and highlighting
the raised areas. The most
time-consuming part of the
mode] was the magma-
effect blade.

Au lieu de partir d'une
base sombre a I'éclaircin,
Maxime a entamé |'armure
par un vert clair, puis
ombré les creux avant

de rehausser les détails
saillants. Un des éléments
les plus longs a peindre
fut |'effet de magma sur

la lame de I'épée.

Statt von einer dunklen
Grundschicht aus heller zu
werden begann Maxime mit
einem hellen Griin auf der
Riistung, schattierte die
Vertiefungen und akzentu-
ierte die erhabenen
Bereiche. Am zeitaufwan-
digsten war der Magma-
Effekt auf der Klinge.
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Maxime painted this
Necron Canoptek Wraith
simply because he loved
the model - a good Teason
if ever there was one!
Maxime chose orange as
the model's spot colour,
using it on the eye lens,
cables, power nodes and
the base.

Maxime a peint ce Necron
Canoptek Wraith car il
aimait la figurine, une
bonne raison s'il en fallait
une. Maxime a choisi de
|'orange comme couleur
contrastante sur la figurine,
appliguée sur les optiques,
les cables les relais
énergétiques et le socle.

Maxime bemalte diesen
Necron Canoptek Wraith
eigentlich nur, weil er das
Modell liebt — der wohl
beste Grund von allen!
Maxime wihlte Orange als
Blickfang-Farbe an Linsen,
Kabeln, Energieknoten und
Base.

To help him choose his
colour scheme, Maxime
looked at iridescent insect
carapaces for inspiration.
As he points out, Necrons
may be made of metal, but
they are still living things.

Pour I'aider dans le choix
de ses couleurs, Maxime
s'est inspiré de carapaces
d'insectes irisées, Comme
il le souligne, les necrons
ont beau étre de métal, ils
restent des étres vivants,

Bei der Auswahl des
Farbschemias lief sich
Maxime von schillemden
Insektenpanzern inspirie-
ren. Er betont, das Necrons
aus Metall, aber dennoch

- lebendig sind.




This bizarre creation is the
Scarabée Intrépide, a
spaceship piloted by Lukas
Kupferberg, a famous
Rogue Trader and
mercenary. The conversion
came about when one of
Maxime's friends suggested
playing some Warhammer
40,000 aerial battles.

Cette étrange création est

le Scarabée Intrépide, un
vaisseau spatial piloté par
Lukas Kupferberg, célébre
Rogue Trader et mercenaire.
Maxime eut I'idée de cette
conversion lorsque des amis
lui suggérérent de disputer
des batailles aériennes a
Warhammer 40,000.

Diese bizarre Kreation ist
der Scarabée Intrépide, ein
Raumschiff, das Lukas
Kupferberg steuert, berithm-
ter Freihéindler und Soldner.
Der Umbau entstand, als
einer von Maximes
Freunden vorschlug,
Warhammer-40.000-Luft-
kampfe zu spielen.

The Scarabée Intrépide is
converted from an Imperial
Knight's carapace with the
engines from a Stormfang
Gunship. Maxime painted
it bright yellow as it's
colour he rarely

Intrépide est
i a partir de la

carapace d'un Imperial
Knight et des moteurs d'un
Stormfang Gunship.
Maxime I'a peint en jaune
vif car il utilise rarement
cette couleur.

Scarabée Intrépide wurde
aus dem Panzer eines
Imperial Knights und den
Turbinen eines Stormfang
Gunships gebaut. Maxime
bemalte ihn in hellem
Gelb, da ef es selten
verwendet,
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Skeleton Warriors
by Jiunn Tai.

Horus the Warmaster, Primarch of the Sons of Horus
by Richard Burdett.




Ultramarines Assault Squad
by Daniel Jackson.

Mechanicum Thanatar-Calix Siege-Automata
by Mike Baglin.




Skeleton Warriors

Steel Legion Hellhammer Super-heavy Tank
by Damien Pedley.




Stone Trolls
by Gareth Etherington.

Forge World Great Unclean One
by Chris Liens.




Raven Guard Combat Squad
by Jiunn Tai.

Azog™
by John Margiotta.

Want to see your
miniatures featured in
Readers Models? Send
your pictures to:
team@whitedwarf.co.uk

Vous veulez voir votre
figurine dans Les Figurines
des Lecteurs ? Envoyez vos
photos & :
team@whitedwarf.co.uk

Méochtest du deine
Miniaturen in dieser Rubrik
sehen? Schicke uns deine
Bilder an: '
e—— 1w
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Schaweli. Tim Daws Har!equlns -Sammlung,
"' _bestehend aus Kriegern, die als meisterli-
- che Mampulatcren beriichtigt sind, und fiir
' den Schaden, den sie anrichten.
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Tim has followed the
classic structure of a
masque with his collection. .
Three Harlequin Troupes =

form the core of his force, =

doing the bulk of the ~ _ .
fighting when the entire =
army goes to war.

Tim a suivi la structure is
classique d'un masque = }
pour sa collection. Trois
Troupes d'Harlequins
forment le cosur de sa
force, et assurant le gros
des combats quand
I'armée part en guerre.

Tim setzte mit seiner i
Sammlung die klassische: e 3
Struktur eine Masque um.
Drei Harlequin Troupes =
bilden den Kern und
stellen die Masse der
Kémpfer, wenn die Armee
in den Krieg zieht.

k-3
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This Starweaver, known as
Cegorach's Dance, is used to
transport the Troupe
known as the Dream
Speakers. In battle the
Troupe will often make
room for another of the
masque’s heroes, too, with
one of the Dream Catchers; :

the masque's Shadowseers, .«

coming aboard.

Ce Starweaver, baptisé
Cegorach's Dance, sert des
transport a la Troupe des
Orateurs Oniriques: A la
bataille, la Troupe réserve
généralement une place

a bord pour un héros du
masque, souvent I'un

des Attrape-réves, les
Shadowseers de 'armée.

Dieser Starweaver, bekannt
als Cegorachs Tanz, wird von
der als Traumsprecher
bekannten Troupe
verwendet. In der Schlacht
lasst die Troupe oft Platz
fiir einen der Helden der
Masque. Dann kommt
meist einer der Traumfan-
ger an Bord, einer der
Shadowseers.
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Tim has painted an

intricate checker pattern on

the hulls;af his skimmers,

- which matches the motif
found on the cloaks of the

‘= Troupe Masters and

characters such as the

Death Jester, a subtle nod

to the flamboyant, often

garish colours of the

.. Harlequins.

Tim a peint un motif
complexe de damier sur

la coque de ses antigravs,
assorti a celui des capes
des Troupe Masters et des
autres personnages comme
le Death Jester, un clin
d’eeil subtil au style
flamboyant et aux couleurs
souvent criardes des
Harlequins.

Tim hat ein subtiles
Schachbrettmuster auf die
Riimpfe aller Fahrzeuge
gemalt, das zu den Mustern
auf den Méanteln der Troupe
Masters und solcher
Charaktermodelle wie der
Death Jesters passt: eine
Verbeugung vor den oft
geradezu schrillen Mustern
und Farben der Harlequins.
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Tim's heroes often fight togekhﬁr as;the
Heroes' Path, a formation of warrior-
players that represents the heroism and-
fury of Ulthanesh and Eldanesh thﬁin the'
lair of the Prince of Yggﬁs

§ ‘* ;.
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WINGS OF DEATH

A gallery of flyers for Warhammer 40,000, Une galerie d’aéronefs pour Warhammer Eine Galerie von Warhammer-40.000-Flie-
from sleek Eldar jet fighters to snub-nosed 40,000, des chasseurs eldars profilés aux gern, von schlanken Eldar-Jets bis zu
Space Marine gunships. escorteurs space marines trapus. bulligen Space-Marine-Gunships.




James has weathered his
Stormtalon so that it looks
scarred by protracted
battle action. Sponging has
provided areas of smoke
damage, while careful
stippling has made the
paint look chipped away.

James a peint les stigmates
d'une utilisation prolongée
sur son Stormtalon. Des
tapotages a I'éponge ont
produit des taches de
fumée, et des pointillés
ont créé des zones de
peinture écaillée.

James bemalte seinen
Stormtalon vom Kampf
gezeichnet. Rauchspuren
wurden aufgetupft und
sorgfiltig aufgemalte
Abplatzungen lassen das
Metall mitgenommen
aussehen.

James has used plenty of
transfers to give his
Stormtalon appropriate
Codex markings, with an
assault symbol on the top
vents, and the Imperial
Fists badges and squadron
number on the wings. '

James a utilisé des décalcos
pour que son Stormtalon
ait les marquages Codex
appropriés: un symbole
d'assaut sur les évents
supérieurs, et l'insigne
Imperial Fists et le numéro
d'escadron sur les ailes.

James hat einige Abziehbil-
der eingesetzt, um dem
Stormtalon passende
Codex-Markierungen zu
geben, mit dem Sturm-
Symbol ganz oben und
Imperial-Fists-Zeichen und
Nummern auf den Fliigeln.
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Dark Eldar Razorwing Jetfighter
by Phil Kelly.

The glossy black and orange of this
Razorwing match Phil's Dark Eldar army,
the Sky Serpents of Duke Sliscus. In his

army, style is everything — it's not what you
kill, it's how you do it.
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Razorwing Jetfighter Dark Eldar
par Phil Kelly.

L'orange et le noir verni de ce Razorwing
est assorti a I'armée Dark Eldar de Phil, les
Serpents Célestes du Duc Sliscus. Le style
prime dans son armée - I'important n'est
pas qui l'on tue, mais comment on le tue.

Dark Eldar Razorwing Jetfighter
von Phil Kelly.

Das glanzende Schwarz und Orange dieses
Razorwings passt zu Phils Dark-Eldar-
Armee, den Himmelsschlangen des Duke
Sliscus. In seiner Armee ist der Stil alles —
wie du totest ist wichtiger als wen du totest.




Tau Empire Sunshark Bomber
by Keith Butler.

A close inspection shows what a great job
Keith has done on the lenses and vision
slits on his flyer — an important detail
when you consider how essential these
devices are for the Tau's advanced warfare.

Sunshark Bomber Tau Empire
par Keith Butler.

Une inspection attentive révele I'excellent
travail de Keith sur les optiques de son
aéronef — détail significatif quand on
considére l'importance de ces appareils
dans la stratégie technologique des Tau.

Tau Empire Sunshark Bomber

von Keith Butler.

Aus der Nihe sieht man, wie toll Keith die
Linsen und Sichtschlitze seines Fliegers
hinbekommen hat. Ein wichtiges Detail,
bedenkt man, wie bedeutend diese Teile
fiir die Kriegsfithrung der Tau sind.
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- Iron Hawks Stormtalon Gunship
© by Stuart Black.

Stuart has used Citadel Shades to give the
barrels of his Stormtalon a heat-damaged
appearance. We also like how he's used
silver scuffs and scratches to highlight the
vehicle's black armour panels.
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Stormtalon Gunship des Iron Hawks
par Stuart Black.

Stuart a utilisé des Citadel Shades pour
donner un aspect d'usure par la chaleur
aux canons de son Stormtalon. Nous avons
apprécié comment il a utilisé les éraflures
pour éclaircir la coque noire.

Iron Hawks Stormtalon Gunship
von Stuart Black.

Stuart nutzte Citadel Shades, umanden
Laufen seines Stormtalons Hitzeschédden zu
malen. Uns gefiel auch, wie sich die
silbernen Kratzer und Schaden vom Schwarz
der Panzerung des Flugzeugs abheben.



White Scars Stormtalon Gunship Stormtalon Gunship des White Scars White Scars Stormtalon Gunship
by lon Flindall. par Jon Flindall. von Jon Flindall.

Jon has captured the White Scars' insignia Jon a placé l'insigne des White Scars sur Jon setzte die White-Scars-Insignien auf
on this Stormtalon with brotherhood son Stormtalon et le marquage de confrérie  diesem Stormtalon mit Bruderschaftszei-
markings on the tail fin. The simple but sur l'aileron. Le socle simple mais efficace chen am Heck um. Das einfache, aber
effective base evokes the arid plains that évoque les plaines arides idéalement effektive Base passt zu den trockenen
suit the White Scars’ preferred style of war.  adaptées aux tactiques White Scars. Ebenen, die die White Scars bevorzugen.
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Craftworld Iyanden Crimson Hunter
by Tom Hibberd.

Traditionally the Craftworld Eldar paint
their Crimson Hunters in... crimson. Tom
has painted the Aspect Warrior within in
reds, but has instead used a striking
digital camouflage pattern for his aircraft.
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Crimson Hunter du Craftworld lyanden
par Tom Hibberd.

Les Eldars peignent traditionnellement
leurs Crimson Hunters en rouge. Tom a
choisi cette couleur pour le pilote Aspect,
mais opté pour un camouflage digital
saisissant pour son appareil.

Craftworld lyanden Crimson Hunter
von Tom Hibberd.

Traditionell bemalen die Craftworld Eldar
ihre Crimson Hunters blutrot. Tom
bemalte die Aspect Warriors im Inneren
rot, wahlte fiir das Fahrzeug jedoch ein
beeindruckendes digitales Tarnmuster.




lyanden was once the
greatest of the Eldar
craftworlds, a glittering gem
in the void. The symbol of
Iyanden is the shrine of
Asuryan, a flame that will
never go out. Tom has used
this on the plane’s wings.

lyanden fut jadis le plus
éminent craftworld eldar,
un joyau scintillant dans

le vide. Le symbole
d'lyanden, que Tom a placé
sur les ailes, est le temple
d'Asuryan, la flamme qui
jamais ne s'éteindra.

Iyanden war einst die
gropte der Eldar Craft-
worlds, glinzendes Juwel in
der Leere. Iyandens
Symbol ist der Schrein des
Asuryan, eine ewige
Flamme. Tom zeigt es auf
den Fliigeln des Fliegers.

A Crimson Hunter can be
equipped with a number of
different weapons. This
one is armed with a pulse
laser and a pair of bright
lances, an armament that
enables them to shred
enemy fighter planes.

Un Crimson Hunter peut
étre équipé de différentes
armes. Celui-ci est armé
d'un laser & impulsions et
de deux lances ardentes,
une combinaison destinée
a transpercer la chasse
ennemie.

Ein Crimson Hunter kann
mit unterschiedlichen
Waffen ausgeriistet werden.
Dieser hier trigt einen
Pulsar und zwei Laserlan-
zen, eine Bewaffnung die
ideal gegen andere Flieger
geeignet ist.
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Dark Angels Nephilim Jetfighter
by Ben Johnson,

We really like what Ben has done with the
base, using some spare parts and models
to create a battlefield strewn with
wreckage and detritus, very fitting
considering how dirty the Jetfighter is.
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Nephilim Jetfighter des Dark Angels
par Ben Johnson.

Nous aimons beaucoup le socle de Ben,
avec ses rabiots figurant un champ

de bataille jonché d'épaves et de détritus,
ce qui est trés approprié compte tenu de
la crasse accumulée par le Nephilim.

Dark Angels Nephilim Jetfighter
von Ben Johnson.

Uns gefiel besonders, was Ben mit dem
Base angestellt hat. Er nutzte iiberzihlige
Teile und Modelle, um ein Schlachtfeld
voller Wrackteile und Triimmer zu schaffen,
iiberaus passend zum dreckigen Flieger.



Goff Ork Dakkajet
by Dave Sanders.

Dakkajet Ork des Goffs
par Dave Sanders.

Goff Ork Dakkajet
von Dave Sanders.

The Goffs are known as the most Les Goffs sont réputés étre le plus agressif  Die Goffs gelten als der aggressivste und
aggressive and straightforward of the Ork et le plus fruste de tous les clans orks, gradlinigste der Orkclans; ihr Anspruch,
clans, an attitude that suits the hard- ce qui convient bien a I'approche plus hart und mit mehr Dakka zuzuschlagen,
hitting, more dakka approach of strapping.  percutante et plus “dakka” consistant a aupert sich bei diesem Flieger in den
loads of guns to a fighter jet. ~ fixer des tonnes de flingues sur un jet. zahllosen angetackerten Waffen.

WARHAMMER VISIONS 145



Matthew has painted his Valkyrie in the
colours and isnignia of the Armageddon
Steel Legion. The small lightning flash
motif on the wings is the same as the one
worn by every Steel Legionnaire.
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Matthew a peint cette Valkyrie aux
couleurs et avec les isnignes de la Steel
Legion d'Armageddon. Le petit motif
d'éclair sur les ailes est le méme que
porte chaque Steel Legionnaire.

Astra Militarum Valkyrie
Gunship by Matthew
Hutson,

Valkyrie Gunship
de I'Astra Militarum
par Matthew Hutson.

Astra Militarum Valkyrie
Gunship von Matthew
Hutson.

Matthew bemalte seine Valkyrie mit den
Farben und Insignien der Stahllegion von.
Armageddon. Die kleinen Blitzsymbole
auf den Fliigeln sind die gleichen, die von
jedem Stahllegiondr getragen werden.



Tau Empire Razorshark Strike Fighter Razorshark Strike Fighter Tau Empire Tau Empire Razorshark Strike Fighter
by Glenn More. par Glenn More. von Glenn More.

Glenn has put the Space Marine statue Glenn a fait bon usage de la statue de Glenn hat die Space-Marine-Statue aus
from the Honoured Imperium terrain set to  Space Marine des Vestiges de I'lmperium,  Ehrwiirdiges Imperium geschickt einge-
great use here, using brass rod to make it en y plantant une tige de cuivre pour setzt, um seinen Razorshark mit einem
look as though his Razorshark is skimming  donner l'impression que le Razorshark Messingstab elegant iiber ein zerstortes
over a broken war zone. passe au-dessus d'une zone de guerre. Kriegsgebiet fliegen zu lassen.
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ARMIES ON PARAD

Feast your eyes on a trio of Armies on Régalez vos yeux avec trois plateaux Weidet eure Augen an einem Trio von
Parade displays entered at Games Armies on Parade présentés dans les Armies-on-Parade-Schaustiicken aus
Workshop stores in 2015. boutiques Games Workshop en 2015. Games-Workshop-Laden 2015.

s 4

This Empire army was painted by Dave Cette armée de |'Empire a été peinte par Diese Imperiumsarmee wurde von Dave
Swan and includes models from many Dave Swan et représente de nombreuses Swan bemalt und enthélt Modelle aus
years of collecting. Below, Luthor Huss and  années de collection. Ci-dessous, Luthor vielen Sammeljahren. Unten fiihren Luthor
Valten lead the charge. Huss et Valten méne la charge, Huss und Valten den Angriff an.
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Dave loves painting
character models for his
armies. Dotted throughout
the army you'll see that
Dave has nine Wizards, one
from each of the eight
Colleges of Magic, plus an
Amber Wizard that he used
to represent Gregor Martak
in his End Times battles.

Dave adore peindre les
figurines de personnage.
Dave a parsemé neufl
Wizards dans son armée,
un pour chacun des huit
Colleges de Magie, et un
sorcier d'’Ambre de plus
pour représenter Gregor
Martak lors de ses batailles
de la Fin des Temps.

Dave liebt es, Charakter-
modelle fiir seine Armeen
zu bemalen. Uber die
Armee verteilt hat Dave
neun Zauberer, einen von
jedem der acht Magieror-
den und einen Bernstein-
zauberer, der Gregor
Martak in seinen End-
Times-Schlachten darstellt.
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Many.of the:models in
Dave's army wear the
purple and yellow livery of
. Ostermark, including his
Steam Tank, artillery crews
and the massive unit of
Halberdiers that forms the
heart of the army. His force
also includes a warband of
Flagellants, a household of
steel-clad Knights and a
unit of half-drunk militia.

Nombre des figurines de
Dave portent la livrée
jaune et violette de
I'Ostermark, y compris le
‘Steam Tank, les servants
d'artillerie et I'énorme
unité de Halberdiers qui
forme le cceur de I'armée.
Sa force inclut aussi une
bande de Flagellants, une
 maisonnée de Knights et
une milice a moitié ivre.

Viele von Daves Modellen
tragen die purpur-gelbe
Uniform der Ostmark,
einschlieflich seines
Dampfpanzers, der
Artilleristen und der
riesigen Einheit
Hellebardentrager, die das
Herz der Armee bildet.
Zudem enthalt die Armee
Flagellanten, Ritter und
betrunkene Milizionare.
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Steve has modelled the bases of his High ~ Steve a décoré les socles de ses High Steve gab seinen High Elves Bases, die
Elves to match the terrain they're standing  Elves pour qu'ils s'insérent dans le - zum Geldnde passen, auf dem sie stehen.
on. In this case, a tiled roadway. paysage. Ici, une route pavée. ; In diesem Fall eine gepflasterte Strafe.

Steve painted three Frostheart Phoenixes ~ Steve a peint trois Frostheart Phoenix Steve bemalte drei Frostheart Phoenixes
for his army, this one ridden by Caradryan,  pour son armée; Caradryan chevauche fiir die Armee. Auf diesem reitet Cara-
Captain of the Phoenix Guard. celui-ci, Capitaine de la Phoenix Guard, dryan, Hauptmann der Phoenix Guard.
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In addition to his beautiful
army, Steve also put a lot
of effort into the narrative
told across his board. Here
you can see a Kharibdyss
rising from the deep to
shatter a boat. The Silver
Helms on the bank will no
doubt see the beast off if it
tries to come on land.

En plus de sa superbe
armée, Steve a fourni un
travail saisissant pour que
son plateau raconte une
histoire. Ici, un Kharibdyss
émerge des profondeurs
pour briser un navire. Les
Silver Helms sur la berge
repousseront la béte si elle
essaie d'y prendre pied.

Neben seiner wunderscho-
nen Armee hat Steve auch
eine Menge Arbeit in die
Geschichte auf seiner
Platte gesteckt. Hier
zerschmettert eine
Kharibdyss ein Boot. Die
Silver Helms am Ufer
vertreiben das Biest sicher,
wenn es an Land kommt.

This Dark EIf ship was
made using the upper hull
of a Dark Eldar Raider, a kit
Steve chose for its Elf-like
aesthetics, Where the rest
of the board and models
have been painted blue,
white and silver, the Dark
Elf ship is painted red,
brass and bone.

Steve a réalisé ce navire
Dark EIf & partir de la coque
supérieure d'un Raider
Dark Eldar, en raison de
I'esthétique elfique du kit.
Alors que le reste du
plateau et des figurines a
été peint en bleu, blanc

et argent, le navire est en
rouge, os et cuivre.

Dieses Dark-Elf-Schiff
wurde aus einem Dark
Eldar Raider gebaut, fiir
den sich Steve aufgrund
des elfischen Aussehens
entschied. Der Rest der
Platte und der Modelle ist
blau, silber und weif
bemalt, das Dark-Elf-Schiff
rot, Bronze und Knochen.
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A Bolt Thrower sits perched
amongst the ruins of an
Elven Tower. To the left,
just behind the Loremaster
of Hoeth, you can see how
Steve has cleverly
converted the bases of his
flying monsters to be part
of the tower’s base. A lot of
work, but a brilliant result,

Un Bolt Thrower est perché
dans les ruines d'une tour.
A gauche, derriére le
Loremaster, on voit que
Steve a astucieusement
converti les socles de ses
monstres volants pour
qu'ils s'intégrent au décor.
Un gros travail pour un
résultat génial.

Ein Bolt Thrower steht in
den Ruinen eines
Elfenturms. Links hinter
dem Loremaster of Hoeth
siehst du, wie Steve die
Bases seiner fliegenden
Monster in das Base des
Turms integriert hat. Eine
Menge Arbeit, aber ein
tolles Ergebnis.
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Steve's board was inspired by the story of  Le plateau de Steve s'inspire del’ histoire « Stéi‘res Platte wurde von der Riickkehr der
the Slann returning to the stars in des Slann retournant dans les étoiles dans. . ' Slann zu den Sternen aus .,Thanqunl
Thanquol, the fourth End Times book. le quatrieme livre: End T‘imes Thanquol mspmert dem werten .End Times"“-Buch.

Here you can see Steve's conversion of ici on peut voir la conversion de Steve Hier siehst du Steves Umbau von Lord
Lord Mazdamundi, who rides into battle de Lord Mazdamundi, qui chevauche un Mazdamundi, der auf einem knorrigen
on a gnarled Stegadon. vieux Stegadon a la bataille. Stegadon in die Schlacht reitet.
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Before they took to the
stars the last battle the
Seraphon fought on the
Broken World was against
the Skaven. To show this,
Steve has snuck Gutter
Runners and Assassins into
some of his Skink units.
Beware Deathmaster
Snikch, little Skinks!

Avant de partir pour les
étoiles, les Seraphons
livrérent une ultime
bataille contre les Skavens
sur le Monde Brisé, Steve
représente ce fait en
cachant des Gutter Runners
et des Assassins dans
certaines de ses unités

de Skinks. Gare a Snikch !

Bevor sie zu den Sternen
gingen, kimpften die
Seraphon auf der Zerbro-
chenen Welt gegen die
Skaven. Um dies zu zeigen,
hat Steve Gutter Runners
und Assassins in einige
Skink-Einheiten geschmug-
gelt. Fiirchtet Deathmaster
Snikch, kleine Skinks!
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All of Steve's units have a
story behind them. The
Saurus above, for example,
have come under attack
from warpfire missiles,
while the Skinks to the left
are totally unaware of the
Grey Seer that has
skitterleaped into their
back ranks.

Toutes les unités de Steve
ont leur propre histoire.
Par exemple, les Saurus
ci-dessus viennent d'étre
frappés par des projectiles
de malefoudre, tandis que
les Skinks a gauche
ignorent encore qu'un Grey
Seer s'est téléporté sur
leurs arriéres.

Steves Einheiten erzihlen
eine Geschichte. Die
Saurus oben wurden mit
Warpfeuergeschossen
angegriffen, wihrend die
skinks links den Grey Seer,
der sich mit dem Schwefel-
sprung in ihre Reihen
teleportiert hat, nicht
bemerken.
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sen Monat betrachten
die Schar des Blinden

laubens von Toni

Ce mois nous examinons

la bande Foi Aw
Toni Sokura.

look at the
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painted by Toni Sokura.

This month
warband of Bli

Rosue Enforcer Gavius 455
and Calligraphus, his data
recorder. Gavius was the
result of a cloning
experiment gone horribly
awry and he has struck a
bargain to help the Prophet
in return for his aid in
hunting down and killing
his clone brothers.

Le tueur a gages Gavius
455 et Calligraphus, son
collecteur de données.
Gavius est le résultat d’'une
expérience de clonage qui
a horriblement mal tourné;
il a conclu un marché avec
le Prophéte en échange de
son aide pour traguer et
tuer ses fréres clones.

Rogue Enforcer Gavius 455
und Calligraphus, sein
-Data-Recorder, Gavius war
. das Resultat eines grausig
‘misslungenen Klonexperi-
ients. Er schloss einen




Void Vehicle can makea
Warp jump across the =
galaxy, but only once, and

it will cost the life of the
Astropath plugged into it.

Le Véhicule Void a été
fabriqué par Ictus Koper

et ses Servitors, sous la
supervision du Prophete
Aveugle. On raconte que cet
engin peut faire un unigue
saut Warp a l'autre bout de
la galaxie, mais que cela
cofitera la vie & |'Astropath
auquel il est branche.

Der Leerenschreiter wurde
von lctus Koper und seinen
Servitors unter Anleitung
des Blinden Propheten
gebaut. Man sagt, dass er
einen Warpsprung durch
die Galaxis durchfiihren
kann, aber nur ein Mal und
fiir den Preis des Lebens
des Astropaths.

Toni used a re-posed
Nemesis Dreadknight as
the chassis of the Void
Vehicle. The Astropath
piloting it is one of the
Rogue Psyker models from
Forze World.

Toni a utilisé un Nemesis
Dreadknight repositionné
en tant que chassis du
Véhicule Void. LAstropath
qui le pilote est une
figurine de Rogue Psyker
de Forge World.

Toni verwendete einen
umpositionierten Nemesis
Dreadknight fiir das
‘Gehause seines Leeren--
‘schreiters. Der Astropath
nes der Rogue-Psyker
¢ von Forge World.




aged gear
hinery, they saw
the Ve ‘ehicle and :
realised its significance.
- They have since joined the
Blind Prophet's cause.

Juste apres avoir terminé
son travail sur le Void, Ictus
fut capturé par un gang

de tech-adorateurs. Partis
pour voler ses réserves de
piéces de machinerie, ils
virent le Véhicule Void et
comprirent sa signification.
Depuis, ils ont rallié la
cause du Prophéte.

Bald nach Fertigstellung
des Leerenschreiters
wurde Ictus von Techanbe-
tern gefangen. Sie wollten
ihn ausschlachten, sahen
dann aber den Leeren-
schreiter und erkannten
seine Bedeutung. So
schlossen sie sich dem
Blinden Propheten an,

The tech-worshippers are
converted from Skitarii
Rangers combined with
Chaos Cultists. Their
leader, the erstwhile False
Prophet, floats above the
ground on snaking
mechadendrites, his staff
converted from that of an
Empire Wizard.

Les tech-adorateurs ont
été convertis a partir de
Skitarii Rangers et de
Chaos Cultists. Leur chef,
naguére appelé le Faux
Prophéte, lévite sur
“des mécadendrites
serpentiformes:; il a
- emprunté son baton
- un Empire Wizard.

anbeter wurden
Rangers und
ultists umgebaut.
hrer, einst der
rophet, schwebt
M

L
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Boulder was adopted by
Gavius when he killed one
of his clones, Gavius 80
Boulder is converted from:
the Lord of Plagues, a
mode] that often appears
in the pages of Blanchitsu.

Boulder est le garde

du corps hideusement
défiguré de Gavius, gu'il
adopta aprés avoir exécuté
un de ses clones, Gavius
802, Boulder est une
conversion du Lord of
Plagues, une figurine qui
apparait souvent dans la
rubrique Blanchitsu.

Boulder ist Gavius’
Leibwachter. Unter dem
Helm ist er grausig
deformiert. Boulder wurde
von Gavius adoptiert, als er
einen von dessen Klonen
ius 802. Boulder
wurde aus dem Lord of
Plagues umgebaut und ist
in Blanchitsu wohlbekannt.




he's'a powerful psyker, The
base for the model is a
- Death Korps of Krieg Death
- Rider from Forge World.

L'Aveugle, le Prophéte, le
Héraut des Tourmentés.
Nul ne connait son but
véritable, ni & quoi riment
ses grommellements, mais
la rumeur veut qu'il soit un
puissant psyker. La base
de cette figurine est un
Death Rider de Krieg de
chez Forge World.

Der Blinde Mann, der
Prophet, der Herold der
Gequélten, Niemand weip,
was seine wahren Motive
sein mogen, doch man
munkelt, er sei ein
machtiger Psioniker. Das
Modell basiert auf einem
Death Korps of Krieg Death
Rider von Forge World.

Ictus Koper, root farmer,
illegal weapons trader,
tech-tinkerer and the only
man the Prophet truly
trusts. His stockpile of
scavenged Imperial
machinery enabled him to
build the Void Vehicle,
though only the Prophet
knows how it works.

Ictus Koper, cultivateur
de tubercules, vendeur
d'armes sous le manteau,
bricoleur et unique homme
''quia la confiance du
Prophéte. Son stock de
~piéces imperiales lui a
- permis de construire le
Void, mais seul le Prophéte
. sait comment il fonctionne.
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Diesen Monat zeigen wir,
wie du den Stardrake der
Stormcast Eternals bemalst.

Ce mois-ci, voici comment
peindre le Stormcast
Eternals Stardrake.

PAINT SPLATTER

how to paint the Stormcast

This month we show you
Eternals Stardrake.

Painting Tip: Keep the
Stardrake and rider
separate so they can be
sprayed different colours.

Astuce : Gardez séparés le
Stardrake et son cavalier
pour les sous-coucher avec
des bombes différentes.

Maltipp: Halte Stardrake
und Reiter getrennt, damit
du sie unterschiedlich
bespriihen kannst.

166  WARHAMMER VISIONS

STORMCAST ETERNALS STARDRAKE
SCALES | UNDERBELLY | GOLDEN ARMOUR

Drybrush: Sotek Green [ Basecoat: Retributor
L Dry Citad %

“D_rfbﬁ.tsh: Kabalite Green
L Dry

Drybrush: Sybarite Green
L Dry

| Laier: Screarning Skull | | Laier: Screaming kuil



BLUE ARMOUR SPINES - WING MEMBRANES | MOUTH - GLOWING EFFECT

a\rar.‘ Paillaw_vaesh T | yel mar Pink

| Layer: Blue Horror
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| GREATHAMMER

- WHITE DETAILS

f BLUE GLOAK TASSELS

LEATHER STRAPS

UVICIOUS FANGS .
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The Stardrake kit includes
several riders and a choice
of weapons, and you can
easily adapt the painting
guide in this section to
paint any of them!

I.-;J.
Le kit de Stardrake contient
plusieu'réf_cal\.falEtE!‘PMQ\ﬂ_-E!tq
choix d’ammest vougpolivez
adapter Je guide d;ptntfé'
section pour peindre '
n'importe lesquels!
Dep8tardrake-Bausat?
enthalt mehrere Reiter und
einébreite 'Wa.ffenausii;ah!.
Digige Malanleitung ldsst
sighysehr leicht an jede
.%aéanté anpissent

iy

»

r ¥



STORE FINDER

Games Workshop has its own network of stores
worldwide, which stock a wide range of Citadel
miniatures, books and other products - here
you'll find every one of them listed.

] L
UK =

Games Workshop Aberdeen
12-14 Upper Kirkgate
Aberdeen, AB10 1BA

Tel: 01224 649779

Facebook: GWAberdeen

Warhammer Altrincham
49 Railway Street
Altrincham, WA14 2RQ
Tel: 0161 9299896
Facebook:
WarhammerAltrincham

Games Workshop Ashford
Unit 17, Park Mall Shopping
Centre, Ashford, TN24 8RY
Tel: 01233 632960
Facebook:
Games\WorkshopAshford

Games Workshop Aylesbury
6 Market Street

Aylesbury, HP20 2PN

Tel: 01296 429703

Facebook: GWAylesbury

Games Workshop Ayr

Unit 2 Lorne Arcade

115 High Street, Ayr, KA7 1SB
Tel: 01292 285650

Facebook: GWAyr

Games Workshop Banbury
1a Church Lane

Banbury, 0X16 5LR

Tel: 01295 251078
Facebook: GWBanbury

Games Workshop Barnet
Tc High Street

Bamet, EN5 5UE

Tel: 0208 2165862
Facebook: GWBarnet

Games Workshop Barnstaple
8 Queens House, Queen Street
Barnstaple, EX32 8HJ

Tel: 01271 859115

Facebook: GWBarnstaple

Games Workshop Basildon
Ground Floor, Axis Development
Southernhay

Basildon, SS14 1LG

Tel: 01268 280192

Facebook: GWBasildon

Games Workshop
Basingstoke

3 Potters Walk
Basingstoke, RG21 7GQ
Tel: 01256 466050
Facebook: GWBasingstoke

Warhammer Bath

15 St James Parade

Bath, BA1 1UL

Tel: 01225 334044
Facebook: \WarhammerBath

Games Workshop Bedford
10 Greyfriars

Bedford, MK40 1HP

Tel: 01234 273663
Facebook: GWBedford

Games Workshop Belfast
20A Castle Court

Belfast, BT1 10D

Tel: 02890 233684
Facebook: GWBelfast
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Games Workshop dispose de son propre
réseau de magasins a travers le monde,
lesquels disposent d’'une large gamme de
figurines Citadel, de jeux, livres et autres

produits. En voici la liste compléte.

Games Workshop
Bexleyheath

193 The Broadway
Bexleyheath, Kent, DA6 7ER
Tel: 0208 301 4463
Facebook: GWBexleyheath

Games Workshop
Birmingham

36 Priory Queensway
Birmingham, B4 7LA

Tel: 0121 2334840
Facebook: GWBirmingham

Games Workshop Blackpool
8 Birley Street

Blackpool, FY1 1DU

Tel: 01253 752056

Facebook: GWBlackpool

Games Workshop Bolton
Unit 14, The Gates
Crompton Place

Bolton, BL1 1DF

Tel: 01204 362131
Facebook: GWBolton

Games Workshop Boston
45 Wide Bargate, Boston
Lincolnshire, PE21 6SH

Tel: 01205 356596
Facebook: GWBoston

Games Workshop
Bournemouth

85 Commercial Road
Bournemouth, BH2 5RT

Tel: 01202 319292
Facebook: G\WBournemouth

Games Workshop Bradford
4 Picadilly

Bradford, BD1 3LW

Tel: 01274 739430

Facebook: GWBradford

Games Workshop Brentwood
Unit 39, Ongar Road

Brentwood, CM15 9AU

Tel: 01277 230645

Facebook: GWBrentwood

Games Workshop Brighton
Unit 7, Nile Pavilions

Nile Street

Brighton, BN1 1HW

Tel: 01273 203333

Facebook: GWBrighton

Games Workshop Bristol
33b Wine Street

Bristal, BS1 2BQ

Tel: 0117 9251533
Facebook: GWBristol

Games Workshop Bromley
Unit 24, The Mall

Bromley, BR1 1TS

Tel: 0208 4660678

Facebook: GWBromley

Games Workshop Burton
Unit B, Union Court

Union Street, Burton-upon-Trent
Staffordshire, DE14 1AA

Tel: 01283 535865

Facebook: GWBurton

Games Workshop Bury
16 Crompton Street
Bury, BLS 0AD

Tel: 0161 7976540
Facebook: GWBury

Warhammer Bury St Edmunds
100 Risbygate Street

Bury St Edmunds

IP33 3AA

Tel: 01284 750745

Facebook:
WarhammerBuryStEdmunds

Warhammer Cambridge
54 Regent Street
Cambridge, CB2 1DP

Tel: 01223 313350
Facebook:
WarhammerCambridge

Warhammer Canterbury
Unit 5, Iron Bar Lane
Canterbury, CT1 2HN

Tel: 01227 452880
Facebook:
WarhammerCanterbury

Warhammer Cardiff

31 High Street, Cardiff
Glamorgan, CF10 1PU

Tel: 02920 644917

Facebook: WarhammerCardiff

Games Workshop Carlisle
Unit 2, Earls Lane

Carlisle, CA1 1DP

Tel: 01228 598216
Facebook: GWCarlisle

Games Workshop Carmarthen
19 Bridge Street

Carmarthen, SA31 3JS

Tel: 01267 231209

Facebook: GWCarmarthen

Warhammer Chatham

14 Military Road

Chatham, ME4 4JA

Tel: 01634 817287

Facebook: WarhammerChatham

Games Workshop Chelmsford
Unit 4C, Phase 2

The Meadows Centre,
Chelmsford, CM2 6FD

Tel: 01245 430048

Facebook: GWChelmsford

Games Workshop Cheitenham
16 Pittville Street

Cheltenham, GL52 2LJ

Tel: 01242 228419

Facebook: GWCheltenham

Games Workshop Chester
57 Watergate Street
Chester, CH1 2LB

Tel: 01244 311 967
Facebook: GWChester

Games Workshop
Chesterfield

21 Knifesmithgate
Chesterfield, S40 1RL

Tel: 01246 271118
Facebook: GWChesterfield

Warhammer Chiswick

6 Chiswick High Road

Chiswick, London, W4 1TH

Tel: 020 8994 5978

Facebook: WarhammerChiswick

Games Workshop Colchester
2 Short Wyre Street

Colchester, CO1 1LN

Tel: 01206 767279

Facebook: GWColchester

Games Workshop verfiigt iiber eine eigene

Kette von Laden, die weltweit eine grofe

Games Workshop Coventry
Unit 39, Upper Level
Cathedral Lanes

Shopping Centre

Coventry, CV1 1LL

Tel: 02476 227311

Facebook: GWCoventry

Warhammer Crawley

11 Broadway

Crawley, RH10 1DX

Tel: 01293 552072

Facebook: \WarhammerCrawley

Games Workshop Crewe
8 Market Street

Crewe, CW1 2EG

Tel: 01270 216903
Facebook: GWCrewe

Games Workshop

Cribbs Causeway

Unit 129, Upper Level

The Mall At Cribbs Causeway
Bristol, BS34 5UP

Tel: 0117 9592520

Facebook: GWCribbsCauseway

Games Workshop Croydon
Unit 2, Norfolk House
Wellesley Road, CRO 1LH

Tel: 0208 680 4600
Facebook: GWCroydon

Games Workshop Cwmbran
30 The Parade, Cwmbran
Gwent, NP44 1PT

Tel: 01633 874070

Facebook: GWCwmbran

Games Workshop Darlington
78 Skinnergate

Darlington, DL3 7LX

Tel: 01325 382463

Facebook: GWDarlington

Games Workshop Derby
42 Sadler Gate

Derby, DE1 3NR

Tel: 01332 371657
Facebook: GWDerby

Games Workshop Doncaster
26 High Street

Doncaster, DN1 1DW

Tel: 01302 320535

Facebook: GWDoncaster

Games Workshop Dudiey
Unit 36, Merry Hill Centre
Brierley Hill, Dudley, DY5 1SP
Tel: 01384 481818
Facebook: GWDudley

Games Workshop Dundee
110 Commercial Street
Dundee, DD1 2AJ

Tel: 01382 202382
Facebook: GWDundee

Games Workshop Durham
64 North Road

Durham, DH1 450

Tel: 01913 741062
Facebook: GWDurham

Games Workshop Eastbourne
33 Comfield Road

Eastbourne, BN21 406

Tel: 01323 641423

Facebook: GWEastbourne

Auswahl an Citadel-Miniaturen, Biichern und
anderen Produkten vorratig haben - hier
findest du sie alle,

Warhammer East Kilbride
6 Righead Gate

East Kilbride, G74 1LS

Tel: 01355 236782
Facebook:
WarhammerEastKilbride

Warhammer Edinburgh

136 High Street

Edinburgh, EH1 10S

Tel: 01312 206540

Facebook: WarhammerEdinburgh

Games Workshop Enfield
65 Windmill Hill

Enfield, EN2 7AF

Tel: 0208 3644825
Facebook:
GamesWorkshopEnfield

Games Workshop Epsom
8 High Street

Epsom, KT19 8AD

Tel: 01372 751881
Facebook: GWEpsom

Games Workshop Exeter
31a Sidwell Street

Exeter, EX4 6NN

Tel: 01392 490305
Facebook: GWExeter

Warhammer Falkirk

12 Cow Wynd

Falkirk, FK1 1PL

Tel: 01324 624553

Facebook: WarhammerFalkirk
Warhammer Glasgow

81 Union Street

Glasgow, G1 3TA

Tel: 01412 211673

Facebook: WarhammerGlasgow

Games Workshop Gloucester
35 Clarence Street

Gloucester, GL1 1EA

Tel: 01452 505033

Facebook: GWGloucester

Games Workshop Grimshy
9 West St Mary's Gate
Grimsby, DN31 1LB

Tel: 01472 347757
Facebook: GWGrimsby

Games Workshop Guildford
Unit 1, 9/12 Tunsgate
Guildford, GU1 3QT

Tel: 01483 451793

Facebook: GWGuildford

Games Workshop Harrogate
53 Station Parade

Harrogate, HG1 17T

Tel: 01423 564310

Facebook: GWHarrogate

Games Workshop

Hemel Hempstead

117 Marlowes

Hemel Hempstead, HP1 1BB
Tel: 01442 249752

Facebook: GWHemelHempstead

Games Workshop Hereford
40 Eign Gate

Hereford, HR4 DAB

Tel: 01432 355 040
Facebook: GWHereford



Games Workshop

High Wycombe

55 Eden Walk Gallery, Eden
High Wycombe, HP11 2HT
Tel: 01494 531494

Facebook: GWHighWycombe

Warhammer Huddersfield
9 Market Street
Huddersfield, HD1 2EH

Tel: 01484 430802
Facebook:Warhammer
Huddersfield

Games Workshop Hull
30 Paragon Street

Hull, HU1 3ND

Tel: 01482 589576
Facebook: GWHull

Games Workshop Inverness
1c Strothers Lane

Inverness, V1 1LR

Tel: 01463 716676

Facebook: GWInverness

Games Workshop Ipswich
63 Westgate Street

Ipswich, IP1 3DZ

Tel: 01473 210 031
Facebook: GWIlpswich

Warhammer Isle of Wight
35 St James Street, Newport
Isle of Wight, PO30 1LG

Tel: 01983 522 191
Facebook:
WarhammerlsleofWight

Games Workshop Kendal
Units 4 & 5 Blackhall Yard
Kendal, LA9 4LU

Tel: 01539 722211
Facebook: G\WKendal

Games Workshop Kettering
4 Lower Street

Kettering, NN16 8DH

Tel: 01536 411114

Facebook: G\WKettering

Games Workshop Kings Lynn
23 Norfolk Street, King's Lynn
Norfolk, PE30 1AN

Tel: 01553 777920

Facebook: GWKingsLynn

Warhammer Kingston

33 Fife Road

Kingston, KT1 1SF

Tel: 0208 5495224

Facebook: WarhammerKingston

Games Workshop
Leamington Spa

32 Regent Street

Leamington Spa, CV32 5EG
Tel: 01926 435771

Facebook: GWLeamingtonSpa

Games Workshop Leeds
155 Briggate

Leeds, LS1 BLY

Tel: 0113 2420834
Facebook: GWLeeds

Warhammer Leicester

Unit 2, 16/20 Silver Street
Leicester, LE1 5ET

Tel: 0116 2530510

Facebook: WarhammerLeicester

Warhammer Lincoln

Unit SUA, Waterside Centre
Lincoln, LN2 1DH

Tel: 01522 548027

Facebook: WarhammerLincoln

Warhammer Liverpool
13b Central Shopping Centre
Ranelagh Street

Liverpool, L1 10E

Tel: 0151 7030963
Facebook: GWLiverpool

Games Workshop
Loughborough

22 Biggin Street
Loughborough, LE11 TUA
Tel: 01509 238107
Facebook: GWLoughborough

Games Workshop
Macclesfield

31 Church Street
Macclesfield, SK11 6LB
Tel: 01625 619020
Facebook: GWMacclesfield

Games Workshop
Maidenhead

1 Kingsway Chambers
King Street

Maidenhead, SL6 1EE

Tel: 01628 631747
Facebook: GWMaidenhead

Games Workshop Maidstone
7a Pudding Lane

Maidstone, ME14 1PA

Tel: 01622 677435

Facebook: GWMaidstone

Games Workshop
Manchester

Unit R35, Marsden Way South
Amndale Centre

Manchester, M4 3AT

Tel: 0161 8346871

Facebook: GWManchester

Games Workshop

Metro Centre

23 The Boulevard
Metrocentre

Gateshead, NE11 9YG

Tel: 0191 4610950
Facebook: GWMetroCentre

Games Workshop
Middlesbrough

Unit 33, 39 Dundas Street
Middlesbrough, TS1 THR

Tel: 01642 254091

Facebook: GWMiddlesbrough

Games Workshop

Milton Keynes

Unit 2, 502 Silbury Boulevard
Milton Keynes, MK3 2AD
Tel: 01908 690477
Facebook: GWMiltonKeynes

Games Workshop

Muswell Hill

117 Alexandra Park Road
Muswell Hill, London, N10 2DP
Tel: 0208 8839901

Facebook: G\WMuswellHill

Warhammer Newbury

114 Bartholomew Street
Newbury, RG14 5DT

Tel: 0163 540348

Facebook: WarhammerNewbury

Warhammer Newcastle
8 Hood Street

Newcastle, NE1 6J0

Tel: 0191 2322418,
Facebook:
WarhammerNewcastle

Games Workshop
Northampton

28 St. Giles Street,
Northampton, NN1 1JA
Tel: 01604 636687
Facebook: GWNorthampton

Games Workshop Norwich
12/14 Exchange Street
Norwich, NRZ 1AT

Tel: 01603 767656

Facebook: GWNorwich

Games Workshop Nottingham
34A Friar Lane

Nottingham, NG1 6DQ

Tel: 0115 9480651

Facebook: GWNottingham

Games Workshop Nuneaton
3 Bridge Street

Nuneaton, CV11 4DZ

Tel: 02476 325754

Facebook: GWNuneaton

Games Workshop Oxford
1A Bush House

New Inn Hall Street

Oxford, 0X1 2DH

Tel: 01865 242182
Facebook: GWOxford

Warhammer Perth

62 Scott Street

Perth, PH2 8JW

Tel: 01738 623188

Facebook: WarhammerPerthUK

Games Workshop
Peterborough

3 Wentworth Street
Peterborough, PE1 10H

Tel: 01733 890052
Facebook: GWPeterborough

Games Workshop Plymouth
84 Cornwall Street

Plymouth, PL1 1LR

Tel: 01752 254121

Facebook: GWPlymouth

Games Workshop Poole
Unit 12, Towngate Centre
High Street, Poole, BH15 1ER
Tel: 01202 685634
Facebook: GWPoole

Games Workshop Portsmouth
34 Arundel Street

Portsmouth, PO1 1NL

Tel: 02392 876266

Facebook: GWPartsmouth

Games Workshop Preston
15 Miller Arcade

Preston, PR1 20Y

Tel: 01772 821855
Facebook:
GamesWorkshopPreston

Games Workshop Putney
195 Upper Richmond Road
Putney, SW15 686G

Tel: 020 8780 3202
Facebook: GWPutney

Games Workshop Reading
29 Oxford Road

Reading, RG1 70A

Tel: 0118 9598693
Facebook: GWReading

Games Workshop Romford
12 Quadrant Arcade
Romford, RM1 3ED

Tel: 01708 742140
Facebook: GWRomford

Games Workshop Rotherham
17 Old Town Hall

Rotherham, S60 10X

Tel: 01709 374520

Facebook: GWRotherham

Games Workshop Salisbury
1B Winchester Street
Salisbury, SP1 1HB

Tel: 01722 330955

Facebook: GWSalisbury

Warhammer Scarborough
9 St. Thomas Street
Scarborough, YO11 1ER

Tel: 01723 368 379
Facebook:
WarhammerScarborough

Games Workshop Sheffield
16 Fitzwilliam Gate

Sheffield, S1 4JH

Tel: 0114 2750114

Facebook: GWSheffield

Games Workshop
Shrewshury

6 Market Street
Shrewsbury, SY1 1LE

Tel: 01743 362007
Facebook: GWShrewsbury

Games Workshop Solihull
690 Warwick Road

Solihull, B31 3DX

Tel: 0121 7057997
Facebook: GWSolihull

Warhammer Southampton
23 East Street
Southampton, SO14 3HG
Tel: 02380 331962
Facebook:
WarhammerSouthampton

Games Workshop Southend
Unit G3, Victoria Centre,
Southend, SS1 2NG

Tel: 01702 461251

Facebook: GWSouthend

Games Workshop Southport
Unit 2, The Edge

7 Hoghton Street

Southport, PRY OTE

Tel: 01704 501255

Facebook: GWSouthport

Games Workshop

South Shields

17 Denmark Centre

South Shields, NE33 2LR
Tel: 01914 276798
Facebook: GWSouthShields

Games Workshop St Albans
18 Heritage Close

Off High Street

St Albans, AL3 4EB

Tel: 01727 861193

Facebook: GWStAlbans

Games Workshop Staines
8 Clarence Street

Staines, TW18 4SP

Tel: 01784 460675
Facebook: GWStaines

Games Workshop Stevenage
5 Queensway

Stevenage, SG1 1DA

Tel: 01438 355044

Facebook: GWStevenage

Games Workshop Stirling
45 Barnton Street

Stirling, FK8 THF

Tel: 01786 459009
Facebook: GWStirling

Games Workshop Stoke
27 Stafford Street, Hanley
Stoke-on-Trent, ST1 1JU
Tel: 01782 205287
Facebook; GWStoke

Games Workshop Stockport
32 Mersey Square

Stockport, SK1 1RA

Tel: 0161 4741443

Facebook: GWStockport

Games Workshop Stratford
Unit 1, 27 Windsor Street
Stratford-upon-Avon, CV37 BNL
Tel: 01789 297262

Facebook: GWStratford

Games Workshop Sunderland
253B High Street West
Sunderland, SR1 30H

Tel: 0191 5100434

Facebook: GWSunderland

Games Workshop Sutton
Unit 26, Times Square Shopping
Centre, Sutton, SM1 1LF

Tel: 0208 7709454

Facebook:
GamesWorkshopSutton

Games Workshop

Sutton Coldfield

36 Birmingham Road

Sutton Coldfield, B72 100
Tel: 0121 3543174

Facebook: GWSuttonColdfield

Games Workshop Swansea
53 Kingsway

Swansea, SA1 5HF

Tel: 01792 463969

Facebook: GWSwansea

Warhammer Swindon

22 The Plaza, The Brunel
Swindon, SN1 1LF

Tel: 01793 436036

Facebook: WarhammerSwindon

Games Workshop Taunton
Unit 9

County Walk Shopping Centre,
East Street, Taunton, TA1 3TZ
Tel: 01823 279205

Facebook: GWTaunton

Warhammer

Tottenham Court Road
243 Tottenham Court Road
London, W1T 70S

Tel: 0207 323 6408
Facebook:Warhammer
TottenhamCourtRoad

Games Workshop Truro
Unit 1 Bridge House

New Bridge Street

Truro, TR1 2AA

Tel: 01872 320047
Facebook: G\WTruro

Games Workshop
Tunbridge Wells

36 Grosvenor Road

Tunbridge Wells

Kent, TN1 2AP

Tel: 01892 525783

Facebook: GWTunbridgeWells

Games Workshop
Twickenham

16 Church Street, Twickenham
Middlesex, TW1 3NJ

Tel: 0208 891 3936

Facebook: GWTwickenham

Games Workshop Uxbridge
231 High Street

Uxbridge, UB8 1LD

Tel: 01895 252 800
Facebook: GWUxbridge

Warhammer Wakefield

96 Kirkgate, The Ridings Centre
\Wakefield, WF1 1TB

Tel: 01924 369431

Facebook: WarhammerWakefield

Games Workshop Walsall
Unit 26, Old Square Shopping
Centre, Walsall, WS1 10F
Tel: 01922 725207
Facebook: GWWialsall

Warhammer World
Warhammer World

Willow Road, Lenton
Mottingham, NG7 2WS

Tel: 0115 9004151

Facebook: GWWarhammerWorld

Games Workshop Warrington
33 Sankey Street

Warrington, WA1 1XG

Tel: 01925 651984

Facebook: GWWarrington

Games Workshop Watford
Unit Q, 1A Queen Street
Harlequin Centre

Watford, WD17 2LH

Tel: 01923 245388
Facebook: GWWatford

Games Workshop Wigan
12 Crompton Street
Wigan, WN1 1YP

Tel: 01942 829121
Facebhook: GWWigan

Games Workshop Winchester
35 Jewry Street

Winchester, S023 8RY

Tel: 01962 860199

Facebook: GWWinchester

Games Workshop Windsor
Unit 3, 6 George V Place
Thames Avenue

Windsor, SL4 10P

Tel: 01753 861087

Facebook: GWWindsor

Games Workshop Woking
Unit 3, Cleary Court

169 Church Street East
Woking, GU21 6HJ

Tel: 01483 771675
Facebook: GWWoking

Games Workshop
Wolverhampton

9 King Street

Wolverhampton, WV1 1ST
Tel: 01902 310466

Facebook: GWWolverhampton

Games Workshop Worcester
10A College Street

Worcester, WR1 2LU

Tel: 01905 616707

Facebook: GWWorcester

Games Workshop Worthing
2 Bath.Place

Worthing, BN11 3BA

Tel: 01903 213930

Facebook: G\W\Worthing
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Games Workshop York
13a Lendal, York, YO1 8AQ
Tel: 01904 628014
Facebook:
GamesWorkshopYork = -

AUSTRALIA

Games Workshop Adelaide
Shop 25 Citi Centre Arcade
145 Rundle Mall

Adelaide, SA, 5000

Tel: (08) 8232 7611
Facebook: GWAdelaide

Games Workshop Albury
2/462 Dean Street

Albury, NSW, 2640

Tel: {02) 6023 1247
Facebook: GWAIbury

Games Workshop Ascot Vale
99 Union Rd

Ascot Vale, VIC, 3032

Tel: (03) 9370 9882

Facebook: GWAscotVale

Games Workshop Belconnen
Unit 5, 62 Weedon Close
Beconnen, NSW, 2617

Tel: (02) 6251 1996

Facebook: GWBelconnen

Warhammer Bendigo

40 Mitchell Street

Bendigo, VIC, 3550

Tel: (03) 5442 6191

Facebook: WarhammerBendigo

Games Workshop Blacktown
Shop 1/15 Flushcombe Rd
Blacktown, NSW, 2148

Tel: (02) 9676 5371

Facebook: GWBIlacktown

Games Workshop Bondi
91 Bronte Road

Bondi Junction, NSW, 2022
Tel: (02) 9387 3347
Facebook: GWBondi

Games Workshop Brisbane
Shop 6, 420 Queen Street
Brisbane, QLD, 4000

Tel: (07) 3831 9272
Facebook: GWBrisbane

Games Workshop
Broadbeach

Unit 3

2717 Gold Coast Highway
Broadbeach, OLD, 4218
Tel: (07) 5538 9992
Facebook: GWBroadbeach

Games Workshop Cairns
Shop 5 Oceana Walk

55 Lake Street

Cairns, OLD, 4870

Tel: (07) 4041 2359
Facebook:
GamesWorkshopCairns

Games Workshop
Campbelltown

Shop 5, 138 Queen Street
Campbelitown, NSW, 2560
Tel: (02) 4625 6774
Facebook: GWCampbelltown

Warhammer Capalaba

Shop 6, 20 Redland Bay Road
Capalaba, OLD, 4157

Facebook: WarhammerCapalaba

Games Workshop Castie Mall
Shop 226 Castle Mall

4-16 Terminus Street

Castle Hill, NSW, 2154

Tel: (02) 9894 8284

Facebook: GWCastleMall

Games Workshop Casuarina
5B, 289 Trower Road
Casuarina, NT, 0810

Tel: (08) 8927 5116

Facebook: GWCasuarina

Games Workshop Chatswood
Shop 2, 282 Victoria Avenue
Chatswood, NSW, 2067

Tel: (02) 9415 3968

Facebook: GWChatswood
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Games Workshop Cheltenham
292B Charman Road
Cheltenham, VIC, 3192
Facebook: GWCheltenhamVIC

Games Workshop Chermside
Shop 230

Westfield Shoppingtown

Cnr Gympie & Hamilton Roads
Chermside, QLD, 4032

Tel: (07) 3350 5896

Facebook: GWChermside

Games Workshop Fremantle
17 Point Street

Fremantle, WA, 6160

Tel: (08) 9336 7392

Facebook: GWFremantle

Games Workshop Geelong
167 Ryrie Street

Geelong, VIC, 3220

Tel: (03) 5221 7116
Facebook: GWGeelong

Games Workshop Hobart
125 Elizabeth Street
Hobart, TAS, 7000

Tel: (03) 6231 8471
Facebook: GWHobart

Games Workshop Hurstville
4 Cross Street

Hurstville, NSW, 2220

Tel: (02) 9585 8908

Facebook:
GamesWorkshopHurstville

Games Workshop Joondalup
Shop 5

80 Grand Boulevard

Joondalup, WA, 6027

Tel: (08) 9300 9773

Facebook: GWdJoondalup

Games Workshop Launceston
81a George St

Launceston, TAS, 7250

Tel: (03) 6331 4054

Facebook: GWLaunceston

Games Workshop Liverpool
Shop 3, 170 George Street
Liverpool, NSW, 2170

Tel: (02) 9734 9030
Facebook: GWLiverpoolNSW

Games Workshop
Maroochydore

Shop 7, 2 Ocean Street
Maroochydore, QLD, 4558
Tel: (07) 5443 2882
Facebook: GWMaroochydore

Games Workshop Melbourne
Shop E9 Southern Cross Lane
Little Collins Street

Melbourne, VIC, 3000

Tel: {03) 9654 7086

Facebook: GWMelboume

Games Workshop Miranda
Shop 1 589-591 Kingsway
Miranda, NSW, 2228

Tel: (02) 9526 1966
Facebook: GWMiranda

Games Workshop Modbury
Shop 23.1 Modbury Triangle
Shopping Centre

954 North East Road
Modbury, SA, 5092

Tel: (08) 8265 4731

Facebook: GWModbury

Games Workshop Morley
Shop 2.138 Centro Galleria
Old Collier Road

Morley, WA, 6062

Tel: lDB} 9375 6294
Facebook:
GamesWorkshopMorley

Games Workshop Mt. Gravatt
Office 9

Palmdale Shopping Centre

2120 Logan Road

Mt. Gravatt, QLD, 4122

Tel: (07) 3343 1864

Facebook: GWMtGravatt

Games Workshop Newcastle
197 Hunter Street

Newcastle, NSW, 2300

Tel: {02) 4926 2311

Facebook: GWNewcastleNSW

Games Workshop Oakleigh
8 Atherton Road

Oakleigh, VIC, 3166

Tel: (03) 9569 5592
Facebook: GWOakleigh

Games Workshop Parramatta
77 Phillip Street

Parramatta, NSW, 2150

Tel: (02) 9891 4543

Facebook: GWParramatta2

Warhammer Penrith

Shop 2, 495 High Street
Penrith, NSW, 2750
Facebook: WarhammerPenrith

Games Workshop Perth

Shop M18a Carillon City
Murray St

Perth, WA, 6000

Tel: (08) 9322 3895
Facebook: GWPerth

Games Workshop Preston
519 High Street

Preston, VIC, 3072

Tel: (03) 9478 0540
Facebook: GWPrestonVIC

Games Workshop Ringwood
Shop 14, 86 Maroondah Hwy
Ringwood, VIC, 3134

Tel: (03) 9870 2239

Facebook: GWRingwood
Warhammer Sydney

222 Clarence Street

Sydney, NSW, 2000

Tel: (02) 9267 6020

Facebook: WarhammerSydney

Games Workshop Townsville
Shop D Ground Floor
Northtown

280 Flinders Street

Townsville, OLD, 4810

Tel: (07) 4724 2324

Facebook:
GamesWorkshopTownsville

Games Workshop Warradale
Shop 1

241 Diagonal Road

Warradale, SA, 5046

Tel: {08) 8298 1620

Facebook: GWWarradale

Games Workshop Woden
Shop LG68C Westfield
Shoppingtown, Keltie Street
Woden, ACT, 2606

Tel: (02) 6232 5231
Facebook: GWWoden

Games Woarkshop Wollongong
Shop 2 (Globe Lane)

201 Crown Street

Wollongong, NSW, 2500

Tel: (02) 4225 8064

Facebook: GWWollongong

AUSTRIA e

Games Workshop Innsbruck
Blasius-Hueber-StraRe 16
6020 Innsbruck

Tel: (0512) 283059

Facebook: GWinnsbruck

Games Workshop Klagenfurt
8-Mai-Str. 15

Klagenfurt, 9020

Tel: (0463) 503041

Facebook: GWKlagenfurt

Warhammer Linz
Auerspergstr. 11

4020 Linz

Tel: 06929 957 1934
Facebook: WarhammerLinz

Games Workshop Wien 1
LaStafa, Mariahilferstralie 95
Wien, 1060

Tel: (01) 5223178

Facebook: GWWien1

Games Workshop Wien 2
Gasometer-City, Turm A-A30
Guglgasse 8

Wien, 1110

Tel: (01) 7431038
Facebook: GWWien2

BELGIUM N

Games Workshop
Antwerpen
Vleminckstraat 10
Antwerpen 2000

Tel: 03 485 86 27
Facebook: GWAntwerpen

Games Workshop Bruxelles
10 rue du Lombard

B1000 Bruxelles

Tel: 02 223 06 61

Facebook: GWBruxelles

Games Workshop Gent

St. Niklaasstraat 17a/19

Gent 9000

Tel: 09 223 91 20

Facebook: GamesWorkshopGent

Games Workshop Ligge
27 rue de la Régence
B4000 Liege

Tel: 04 250 06 99
Facebook: GWLiege

Games Workshop Namur
34 rue de Fer,

B5000 Mamur

Tel: 08 165 98 65
Facebook: GWNamur

Games Workshop

Appleby Village

491 Appleby Line, Unit #9
Burlington, ON, L7L 2Y1

Tel: 905-634-4584

Facebook: GWApplebyVillage

Games Workshop
Chinook Centre

6455 Macleod Trail SW
Unit 0191

Calgary, AB, T2H 0K9
Tel: 403-319-0064
Facebook: GWChinook

Games Workshop Coliseum
3098 Carling Ave, Unit #7B
Ottawa, ON, KZB 7K2

Tel: 613-656-9790

Facebook: GWColiseum

Games Workshop

Durham Centre

135 Harwood Avenue N

Unit B204, Ajax, ON, L1Z 1E9
Tel: 289-372-3042

Facebook: GWDurhamCentre

Warhammer

Fairway Road

500 Fairway Road South, Unit 9
Kitchener, ON, N2C 1X3
Facebook:
WarhammerFairwayRoad

Games Workshop Halifax
Shopping Centre

6950 Mumford Road, Unit 304
Halifax, NS, B3L 4W1

Tel: 902-442-0297

Facebook: GWHalifax

Games Workshop Heartland
Towne Centre

5955 Latimer Drive, Unit #2
Mississauga, ON, L5V 0B7

Tel: (905) 858-2232

Facebook:
GWHeartlandTownCentre

Games Workshop

Highgate Village

7155 Kingsway, Suite 201
Burnaby, BC, V5E 2V1

Tel: 604-629-1064

Facebook: GWHighgateVillage

Games Workshop Kingsway
Garden Mall

109 Princess Elizabeth Avenue
Unit 738

Edmontan, AB, T5G 3A6

Tel: 780-474-7166

Facebook: GWKingsway

Games Workshop

Langstaff Square

8401 Weston Rd, Unit 5
Vaughan, ON, LAL 1A6

Tel: 905-850-0935

Facebook: GWLangstaffSquare

Games Workshop
Montreal-EC

705 Ste-Catherine Ouest
Unit 4121

Montreal, QC, H3B 4G5
Tel: 514-844-3622
Facebook: GWMontrealEC
Games Workshop Victoria
625 Johnson Street
Victoria, BC, VBW 1M5
Tel: 250-361-1499
Facebook: GWVictoria

Games Workshop West
Edmonton Mall

8882 170th Street, Unit 1788
Edmonton, AB, T5T 4J2

Tel: 780-486-3332

Facebook: GWWestEdmonton

Games Workshop
White Oaks Mall
1105 Wellington Road
Unit 411

London, ON, NGE 1V4
Tel: 519-668-3713
Facebook: GWWhiteDaksMall

Games Workshop Winnipeg
200 Meadowood Drive

Unit 14

Winnipeg, MB, RZM 5G3

Tel: 204-254-4864

Facebook: GWWinnipeg

Games Workshop
Yonge and Lawrence
3251 Yonge Street
Toronto, ON, M4N 2L5
Tel: 647-428-7122
Facebook:
GWYongeAndLawrence

Warhammer Changning
722-2 Xinhua Road
Changning District
Shanghai, 200051

LB ETX
HiEigT722-25
SRR PR

HP4m: 200051

Games Workshop Huangpu
153-155 Xujiahui Road
Huangpu District
Shanghal 200021

LBmEmX
BEL % 153-155%
SRRER
#B4m: 200021

Warhammer Parkside Plaza
Room L3-34a, 196 Daduhe Road
Putuo District

ﬁ?angﬂai. 200062

= X
FAEMRE1965L3-34a%
hfLm: 200062
Games Workshop Pudong
Unit KJ-025, MS City
Science and Technology
Museum Subway Station
Line 2 (near Exit 6)

1170 Jingxiu Road
Pudong District
Sthanghai, 200120

KJ-025 A (569 0)
HB4m: 200120

Warhammer Wanda Baoshan
Room 265, No 3, Alley 1000
128 Jinian Road

Baoshan District

Shanghai 200435

EFmEL

_)\,a'é‘%&mnﬂ#
32 265%
HR4m: 200435
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DENMARK - -
Warhammer Kebenhavn
Skindergade 44
1159 Kobenhavn
Tel: 33122217
Facebook: -
WarhammerKobenhavn

. :
FINLAND =

Warhammer Helsinki
Graniittitalo Building,
Jaakonkatu 3, 00100, Helsinki
Tel: 08 7515 4525

Facebook: WarhammerHelsinki

FRANCE (B

Games Workshop
Aix en Provence

33 rue de la Couronne
13100 Aix en Provence
Tel: 0 442 268 366
Facebook : GWAIx

Games Workshop Amiens
2 rue des Lombards

80000 Amiens

Tel: 0322 910195
Facebook : GWAmiens

Games Workshop Avignon
6 rue Portail Mathéron
84000 Avignon

Tel: 0 490 840 007
Facebook : GWAvignon

Games Workshop
Bordeaux

63 rue des Ayres

33000 Bordeaux

Tel: 0 556 445 056
Facebook : GWBordeaux

Games Workshop
Boulogne-Billancourt

40 avenue du Général Leclerc
92100 Boulogne Billancourt
Tel: 0 141 039 055
Facebook:
GWBoulogneBillancourt

Games Workshop Caen
22 bis rue Froide

14000 Caen

Tel: 0 231 503 097
Facebook: GWCaen

Games Workshop Clermont-
Ferrand A

38 avenue des Etats-Unis
63001 Clermont-Ferrand

Tel: 0473 192 076

Facebook : GWClermontFerrand

Games Workshop Dijon
48 rue Berbisey

21000 Dijon

Tel: 0 380 498 766
Facebook : GWDijon

Games Workshop Grenoble
54 cours Berriat

38000 Grenoble

Tel: 0 476 864 030
Facebook : GWGrenoble

Games Workshop Le Havre
44 rue du Maréchal Gallieni
76600 Le Havre

Tel: 0235 415150
Facebook : GWLehavre

Games Workshop Lille
78 rue Nationale

59800 Lille

Tel: 0320 316 989
Facebook: GWLille

Games Workshop
Limoges

3 rue Othon Peconnet
87000 Limoges

Tel: 0 555 103 841
Facebook: GWLimoges

Games Workshop Lyon 1

10 rue Joseph Serlin

69001 Lyon

Tel: 0478299 712

Facebook: Games\WorkshopLyon

Games Workshop Lyon 2
56 boulevard des Brotteaux
69006 Lyon

Tel: 0 478 262 877
Facebook: G\WLyon2

Games Workshop Marseille
8 rue Armeny

13006 Marseille

Tel: 0491570 145

Facebook: GWMarseille

Games Workshop Metz
52 En Fournirue

57000 Metz

Tel: 0 387 746 620
Facebook: GWMetz

Games Workshop Montpellier
2 rue Draperie Saint-Firmin
34000 Montpellier

Tel: 0 467 586 890

Facebook: GWMontpellier

Games Workshop Mulhouse
5, rue des Tanneurs

68100 Mulhouse

Tel: 0 389 662 621

Facebook: GWNulhouse

Games Workshop Nancy
10 rue Saint-Dizier

54000 Nancy

Tel: 0 383 306 256
Facebook: GWNancy

Games Workshop Nantes
9 rue du Moulin

44000 Nantes

Tel: 0240 891 045
Facebook: GWNantes

Games Workshop Nice
19 Rue de I'hdtel des postes
06000 Nice

Tel: 0 493 925 222
Facebook: GWNice

Games Workshop Nimes
5 rue des Fourbisseurs
30000 Nimes

Tel: 0 466 213 709
Facebook: GWNimes

Games Workshop Orléans
12 rue des Carmes

45000 Orléans

Tel: 0 238 628 012
Facebook: G\W0Orleans

Games Workshop Paris 06
10 rue Hautefeuille

75006 Paris

Tel: 0 146 332 001
Facebook: GWParis06

Warhammer Paris 08

7 rue Intérieure

75008 Paris

Tel: 0 144 700 060

Facebook : WarhammerParis08

Games Workshop Paris 09
125 rue du Faubourg
Poissonniére

75009 Paris

Tel: 09 64 42 02 42
Facebook: GWParis09

Games Waorkshop Paris 12
38 avenue Daumesnil

75012 Paris

Tel: 0153 447 182
Facebook : GWParis12

Games Workshop Paris 14
13 rue Poirier de Nargay
75014 Paris

Tel: 0 145 457 203
Facebook : GWParis14

Games Workshop Paris 15
161 rue Lecourbe

75015 Paris

Tel: 0 148 562 398
Facebook : GWParis15

Games Workshop Pau
6 rue Bordenave d'Abére
64000 Pau

Tel: 0 559 052 285
Facebook: GWPau

Warhammer Perpignan
13 Rue de |'Argenterie,
66000 Perpignan

Tel: 0 468 342 343
Facebook:
WarhammerPerpignan

Games Workshop Reims
10 avenue Jean Jaurés
51100, Reims

Tel: 03 26 35 57 67
Facebook: GWReims

Games Workshop Rennes
3 rue du Vau Saint-Germain
35000 Rennes

Tel: 0299 791 180
Facebook: GWRennes

Games Workshop Rouen
23/25 rue Alsace Lorraine
76000 Rouen

Tel: 0235 701 208
Facebook : G\WRouen

Games Workshop Strasbourg
5 rue des Freres

67000 Strasbourg

Tel: 0 388 320 806

Facebook : GWStrashourg

Games Workshop Toulouse
13 rue Temponieres

31000 Toulouse

Tel: 0561 225 257
Facebook : GWToulouse

Games Workshop Tours
19 rue Néricault-Destouches,
37000 Tours

Tel: 0 247 613 765
Facebook:
GamesWorkshopTours

Games Workshop Versailles
10 avenue du Gal de Gaulle
78000 Versailles

Tel: 0 139 209 281

Facebook: GWVersailles

GERMANY =N
Warhammer Aachen

WirichsbongardstralRe 39
Aachen, 52062
Tel: {0241) 99761185

Facebook: WarhammerAachen

Games Waorkshop Augsburg
Schaezlerstralie 2

Augsburg, 86150

Tel: (0821) 5439507
Facebook: GWAugsburg

Games Workshop Berlin 1
Europacenter, Laden 30
Berlin, 10789

Tel: (030) 88683691
Facebook: GWBerlin1

Games Workshop Berlin 2
Frankfurter Allee 96

Berlin, 10247

Tel: (030) 29049390
Facebook: GW8erlin 2

Games Workshop Bielefeld
Obemstrasse 43

Bielefeld, 33602

Tel: (0521) 7853708
Facebook: G\WBielefeld

Games Workshop Bochum
City Passage, Laden 5,

Hans Backler Str. 12-16
Bochum, 44787

Tel: (0234) 7927045
Facebook: GWBochum

Games Workshop Bonn
KasemenstralRe 8-10
Bonn, 53111

Tel: (0228) 9610901
Facebook: GWBann
Games Workshop
Braunschweig
Minzstrae 10
Braunschweig, 38100

Tel: (0531) 2083123
Facebook: GWBraunschweig

Games Workshop Bremen
Am Wall 113, Bremen, 28195
Tel: (0421) 1690000
Facebook: GWBremen

Games Workshop Darmstadt
Wilhelminenpassage, Laden 2
Darmstadt, 64283

Tel: (06151) 158845

Facebook: GWDarmstadt

Games Workshop Dortmund
Hansastrale 95

Dortrund, 44137

Tel: (0231) 141001

Facebook: GWDortmund

Games Workshop Dresden
Schweriner Str. 23

Dresden, 01067

Tel: (0351) 2069715
Facebook: GWDresden

Games Workshop
Diisseldorf (Drakenburg)
Am Wehrhahn 32

40211 Diisseldorf

Tel: (0211) 17544090
Facebook: GWDrakenburg

Games Workshop Duishurg
Sonnenwall 39

Duisburg, 47051

Tel: (0203) 9410673
Facebook: GWDuisburg

Games Workshop Erfurt
Weitergasse 3

99084 Erfurt

Tel: 361 644 171 33
Facebook: GWErfurt

Games Workshop Essen
Kettwiger Stral3e 45
Essen, 45127

Tel: {0201) 2698920
Facebook: GWEssen

Games Workshop Frankfurt
GroRe Friedberger Str. 30
Frankfurt, 60313

Tel: {069) 26010466
Facebook: GWFrankfurt

Games Workshop Freiburg
Konviktstr. 10a/b
{Oberlindenpassage)
Freiburg, 79098

Tel: (0761) 3844527
Facebook: GWFreiburg

Games Workshop Halle
GroBe Ulrichstrale 35
Halle, 06108

Tel: (0345) 29989953
Facebook: GWHalle

Games Workshop Hamburg 1
Colonnaden 15

Hamburg, 20354

Tel: (040) 35713164

Facebook: GWHamburg1

Games Workshop Hamburg 2
Geschaftszentrum, Heegbarg 4
Hamburg, 22391

Tel: (040) 18989247

Facebook: GWHamburg2

Games Workshop Hannover
Lange Laube 1/1a

Hannover, 30159

Tel: (0511) 1613808
Facebook: GWHannover

Games Workshop Ingoistadt
Hallstralle 8

Ingolstadt, 85049

Tel: (0)841 13237395
Facebook: GWingolstadt

Games Workshop Karlsruhe
Karlstrafe 13

Karlsruhe, 76133

Tel: (0721) 957761108
Facebook: GWHKarlsruhe

Games Workshop Kassel
WilhemstralRe 31

Kassel, 34117

Tel: (0561) 7668 7696
Facebook: GWKassel

Games Workshop Kiel
Kehdenstralle 24

Kiel, 24103

Tel: (0431) 88786947
Facebook: GWKiel

Games Workshop Koln
Cécilienstrale 42-44
Koln, 50667

Tel: (0221) 2577707
Facebook: GWKoln1

Games Workshop Krefeld
Ostwall 113

Krefeld, 47798

Tel: (02151) 7679046
Facebook: GWKrefeld

Games Workshop Leipzig
Burgplatz 2

Leipzig, 04109

Tel: (0341) 2618924
Facebook: GWLeipzig

Games Workshop Leverkusen
Wiesdorser Platz 80b
Leverkusen, 51373

Tel: (02148) 6919480

Facebook: G\WLeverkusen

Games Workshop Liibeck
Koénigstrae 113-119
Liibeck, 23552

Tel: (0451) 9892206
Facebook: GWLuebeck

Warhammer Mainz

GroRe Bleiche 6,

55116 Mainz

Tel (6131) 2148450
Facebook: WarhammerMainz

Games Workshop Mannheim
D3,4 Plankengalerie

Laden 20

Mannheim, 68159

Tel: (0621) 4053390

Facebook: GWMannheim

Games Workshop
Manchengladbach
BismarckstraBe 15
Méanchengladbach, 41061
Tel: (02161) 406 7745
Facebook: GWGladbach

Games Workshop Miilheim
Leineweberstralle 41-43
Miilheim, 45468

Tel: (0208) 65634018
Facebook: GWMulheim

Warhammer Miinchen
RumfordstraBe 9, Laden 3
Miinchen, 80469

Tel: (089) 22801980
Facebook:
WarhammerMuenchen1

Games Workshop Miinster
Bahnhofstr. 1-11

Miinster 48143

Tel: 0251 98119840
Facebook: GWMunster

Games Workshop Neuss
Oberstr. 121 (Eingang An der
Miinze), Neuss, 41460

Tel: (0)2131 2096500
Facebook: GWNeuss

Games Workshop Niirnberg
Jakobstrale 26

Niirnberg, 90402

Tel: 0049 911 37855677
Facebook: GWNuernberg

Games Workshop Oberhausen
Centr0, Centroallee 18

Einheit FO5

Oberhausen, 46047

Tel: (0208) 202180

Facehook: G\WOberhausen

Games Workshop Oldenburg
Markt 2-3, Eingang
Pistolenstralie

Oldenburg, 26122

Tel: (0441) 20099318
Facebook: GWOIdenburg

Games Workshop Paderborn
Marienstral3e 5

Paderborn, 33098

Tel: (0525)15069999
Facebook: GWPaderborn

Games Workshop Pforzheim
Goethestral3e 31

Pforzheim, 75173

Tel: (07231) 9385753
Facebook: GWPforzheim
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Games Workshop Potsdam
Friedrich-Ebert-Stralie 114a
Potsdam, 14467 -

Tel: (0331) 2902950
Facebook: GWPotsdam-= -

Games Workshop Solingen
Ufergarten 33

Solingen, 42651

Tel: (0212) 22662154
Facebook: GWSolingen

Games Workshop
Spandau

Breite Strale 42

Berlin, 13597

Tel: (030) 53674909
Facebook: G\WSpandau

Games Workshop Stuttgart
Kénigstralie 49

Stuttgart, 70173

Tel: (0711) 2294860
Facebook: GWStuttgart

Games Workshop Trier
Treviris-Passage, Laden 1a
MoselstralBe 6

Trier, 54290

Tel: (0651) 46372276
Facebook: GWTrier

Games Workshop Ulm
Frauenstralle 25

Ulm, 89073

Tel: (0731) 37855695
Facebook: GWUIm

Games Workshop Wieshaden
Friedrichstrale 34-36
Wiesbaden, 65185

Tel: (0611) 4459852

Facebook: GWWiesbaden

Games Workshop Wuppertal
MorianstraBe 3

Wuppertal, 42103

Tel: (0202) 5141777

Facebook: GWWuppertal

Warhammer Wiirzburg
Augustinerstr. 18
Wilrzburg, 97070

Tel: (9314) 6586800

Facebook: WarhammerWurzburg

il

IRELAND

Warhammer Cork
1-2 St Patrick's Quay

Cork
Tel: 00 353 2145 03232
Facebook: WarhammerCork

Games Workshop Dublin
Unit 3, Lower Liffey Street
Dublin 1

Tel: 00 353 1872 5791
Facebook: GWDublin

ITALY

Games Workshop Bologna
Piazza F.D. Roosevelt 4/B 40121
Bologna, Emilia Romagna

Tel: 051 65 69 825

Facebook: GWBologna

Games Workshop Ferrara
Via Contrari 31, 44121, Ferrara
Tel: 0532 24 30 61

Facebook: GWFerrara

Games Workshop Firenze
Borgo San Frediano 24/R 50124
Firenze, Toscana

Tel: 055 21 06 38

Facebook: GWFirenze

Games Workshop Genova
Salita S. Maria degli Angeli 4/R
16124, Genova, Liguria

Tel: 010 25 30 472

Facebook: GWGenova

Games Workshop Milano
Viia Torino 68, 20123

Milano, Lombardia

Tel: 02 864 584 90
Facebook: GWMilano
Games Workshop Modena
Via F. Selmi 60, 41121
Modena, Emilia Romagna
Tel: 059 23 76 80

Facebook: GWModena
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Games Workshop Monza
Vfia PR. Giuliani 10, 20052
Monza, Lombardia

Tel: 039 39 02 534
Facebook: GWMonza

Games Workshop Padova
Viia del Santo 67, 35123
Padova, Veneto

Tel: 049 87 51 651
Facebook: GWPadova

Games Workshop Roma
Via Etruria 3, 00183
Roma, Lazio

Tel: 06 70 17 609
Facebook:GWRoma

Games Workshop Roma 3
Vfia Nemorense 41/A, 00199
Roma, Lazio

Tel: 06 85 49 821

Facebook: GWRoma3

Games Workshop Torino
Via San Dalmazzo 3, 10122
Torino, Piemonte

Tel: 011 56 28 472
Facebook: GWTorino

Games Workshop Verona
Largo San Nazaro, 2, 37129
Verona

Tel: 04 58 01 36 61
Facebook: GWVerona

JAPAN

Warhammer Jinbocho
Jinbocho 1-1-1F, Kanda
Chiyoda-ku, Tokyo

Tel: 03-3296-2733
Facebook: GW.Jinbocho
=)\ =X NP IEET
WRRITHE#EMRET -1
HF—hZXF—2239TEIIF
Warhammer Harajuku
Bellwood Harajuku 1F-B
3-20-21, Jingu-mae
Shibuya-ku, Tokyo

Tel: 03-6804-2170
Facebook: G\W.Harajuku
Dt —\VT—A PR
RS EEE3-20-21
~JLy KBS 1F-B

NETHERLANDS ==

Games Workshop Alkmaar
Laat 68, 1811EK

Tel: 072 5122880

Facebook; G\WAlkmaar

Games Workshop Amersfoort
Koestraat 20, 3811 HK

Tel: 033 4654423

Facebook: GWAmersfoort

Games Workshop
Amsterdam South

Van Woustraat 69-hs, 1074 AD
Tel: 020 6645771

Facebook: GWAmsterdamSouth

Games Workshop
Amsterdam West
Rozengracht 99

Amsterdam, 1016 LT

Tel: 020 6232800

Facebook: GWAmsterdamWest

Games Workshop Breda
Torenstraat 21, 4811 XV
Tel: 076 5229277
Facebook: GWBreda

Games Workshop Den Haag
Schoolstraat 12B, 2511 AX
Tel: 070 3927836

Facebook: GWDenHaag

Warhammer Deventer
Golstraat 7, 7411 BN

Tel: 057 0600838

Facebook: DeventerWWarhammer

Games Workshop Eindhoven
Kleine Berg 50, 5611JV

Tel: 040 2443448

Facebook: GWEindhoven

(@]

Warhammer Enschede

Korte Haaksbergerstraat 30-30a,
Enschede, 7500

Tel: 0031 534 319163

Facebook: \WarhammerEnschede

Games Workshop Groningen
Grote Kromme Elleboog 1

9712 BJ

Tel: 050 3110101

Facebook: GWGroningen

Warhammer Nijmegen

Stikke Hezelstraat 32

Nijmegen, 6511JX

Tel: 0031 24 323 3474
Facebook: WarhammerNijmegen

Games Workshop
Rotterdam

452 Van Oldenbarneveltplaats
3012 AP

Tel: 010 2800268

Facebook: GWRotterdam

Games Workshop
Tilburg

Korvelseweg 58,

JJ te Tilburg, 5025
Tel: 013 5433735
Facebook: GWTilburg

Warhammer Utrecht
Zakkendragersteeg 7,

3511 AA Utrecht

Tel: 030 2318887

Facebook: WarhammerUtrecht

Warhammer Zwolle
Sassenstraat 15,

8011 PA, Zwolle

Tel: 0031 0384218026
Facebook: WarhammerZwolle

NEW ZEALAND

Warhammer Dunedin

326 George Street

Dunedin, 9016

Facebook: WarhammerDunedin

Games Workshop

Lower Hutt

Shop 10, Queens Arcade
65-71 Queens Drive
Lower Hutt, 5045

Tel: 644 576 0588
Facebook: GWLowerHutt

Games Workshop Mt Albert
Shop 2, 945 New North Road
Mt Albert, Auckland, 1025

Tel: 649 846 3008

Facebook: GWMtAlbert

Games Workshop Wellington
Shop T5b Courtenay Central

80 Courtenay Place

Wellington, 6011

Tel: 644 382 9532

Facebook:
GamesWorkshopWellington

NORWAY sh=

Games Workshop Oslo
Mollergata 5/9, 179, Oslo
Tel: 22 33 29 90
Facebook: GWOslo

POLAND ——

Games Workshop Warsaw
Ul. Zlata 59, Zlota Tarasy nr 215,
00120, Warsaw

Tel: 022 222 0133

Facebook: GWWarsaw

Games Workshop Argiielles
C/ Andrés Mellado 10

Madrid, 28015

Tel: 91 544 22 92

Facebook: GWArguelles
Games Workshop Badalona
C/ Sant Joaguim, 40 Badalona
Barcelona, 08911

Tel: 93 464 24 00

Facebook: GWBadalona

Games Workshop Bernabeu
C/ Panama, 2, Madrid, 28046
Tel: 91 457 83 81

Facebook: GWBernabeu

Games Workshop Bilbao
Pérez Galdés 3, Bilbao
Bizkaia, 48010

Tel: 94 444 31 08
Facebook: GWBilbao

Games Workshop Déu i Mata
C/ Déu i Mata, 96

(esquina Prat d'en Rull}
Barcelona, 08029

Tel: 9341015 21

Facebook: GWDeuiMata

Games Workshop Gaudi
C/ Castillejos, 333 08025
Barcelona.

Tel: 93 436 87 82
Facebook: GWGaudi

Games Workshop Girona
C/ Sant Joan Baptista de La
Salle, 39, Girona, 17004
Tel: 97 2227318
Facebook: GWGirona

Games Workshop Goya
Dugue de Sesto, 22,
Madrid, 28009

Tel: 91 577 21 87
Facebook: GWGoya

Games Workshop Malaga
C/ Don Cristian, 16, Mélaga
29007. Tel: 952 42 96 48
Facebook: GWMalaga

Games Workshop Palma -
C/ Sant Joan de la Salle, 2
Palma de Mallorca, 07003
Tel: 971 7584 79

Facebook: GWPalma

Games Workshop
Pamplona

Avenida Pio XIl 6
Pamplona-lrufia
Navarra, 31008

Tel: 948 2592 74
Facebook: GWPamplona

Games Workshop

Roger de Lliria

Roger de Lltria, 53 (entre Arago
y Consell de Cent)

Barcelona, 08009

Tel: 93 272 69 76

Facebook: GWRogerdelluria

Games Workshop Sevilla
C/ José Laguillo 12

Sevilla, 41003

Tel: 95 490 06 24
Facebook: GWSevilla

Warhammer

Tres Aguas

Avenida America 7-9
Alcorcon, Madrid, 28922
Tel: 916 10 16 50
Facebook: )
\WarhammerTresAguas

Games Workshop Valéncia
C/ Roger de Lauria 11
Valéncia, 46002

Tel: 96 351 57 27

Facebook: GWValencia

Games Workshop Valladolid
Pza Portugalete 7,

47002, Valladolid

Tel: 9833012 81

Facebook: GWValladolid

Games Workshop
Zaragoza

C/ Francisco de Vitoria 14
{esquina Lean XIII)
Zaragoza, 50008

Tel: 976 21 57 42
Facebook: G\WZaragoza

SWEDEN
Games Workshop Giteborg
Drottninggatan 52

41107, Goteborg
Tel: 031-133958
Facebook: GWGoteborg

Games Workshop Stockholm
Master Samulesgatan 67 11121,
Stockholm

Tel: 08-21 38 40

Facebook: GWStockholm

Warhammer 8th Street

55 East 8th Street

New York, NY, 10003

Tel: 212-982-6314

Facebook: Warhammer8thStreet

Games Workshop Acadia
947 Burlington Avenue
Downers Grove, IL, 60515
Tel: 630-515-1482
Facebook: GWAcadia

Warhammer Ann Arbor

Lamp Post Plaza

2366 East Stadium Blvd

Ann Arbor, MI 48104

Facebook: WarhammerAnnArbor

Games Workshop Blue
Diamond Crossing

4270 Blue Diamond Rd
Suite #104

Las Vegas, NV, 89139

Tel: 702-432-3008
Facebook: GWBIueDiamond

Games Workshop
Blue Ridge Crossing
4279 Sterling Ave,
Kansas City, MO, 64133
Tel: 816-313-6492
Facebook:
GWBIueRidgeCrossing

Games Workshop
Bowie Bunker
6820 Race Track Rd
Bowie, MD, 20715
Tel: 301-464-4651
Facebook: GWBowie

Games Workshop Brodie
Oaks Shopping Center
4032 South Lamar Boulevard
Suite 600, Austin, TX, 78704
Tel: 512-383-8660
Facebook: GWBrodieOaks

Games Workshop

Capella Centre Il

8653 Sancus Blvd
Columbus, OH, 43240

Tel: 614-846-2270
Facebook: GWCapellaCentre

Games Workshop

Central Avenue

919 S. Central Avenue, Unit A
Glendale, CA, 91204

Tel: 818-241-0068

Facebook: GWCentralAvenue

Games Workshop
Chesterfield Crossing
1639 Clarkson Road
Chesterfield, MO, 63017
Tel: 636-536-6937
Facebook:
GW(ChesterfieldCrossing

Games Workshop City Walk
227 Sandy Springs Place
Suite #108

Sandy Springs, GA, 30328

Tel: 404-256-6439

Facebook: GWCityWalk

Games Workshop

Columbia Palace

8775 Centre Park Drive

Suite 9, Columbia, MD, 21045
Tel: 410-772-3988

Facebook: GWColumbiaPalace

Games Workshop

Cool Springs Village
1945 Mallory Lane

Suite #155

Franklin, TN, 37067

Tel: 615-778-3280
Facebook: GWCoolSprings

=



Warhammer Cornerbrook
Plaza

Comnerbrook Plaza

343 Gorham Road

South Portland, ME 04106
Facebook:
WarhammerCormerbrookPlaza

Games Workshop
Cottman Avenue
2141 Cottman Avenue
Suite B

Philadelphia, PA, 19149
Tel: 215-722-6187
Facebook: GW<Cottman

Games Workshop Deer Grove
605 East Dundee Rd.,

Palatine, IL, 60074

Tel: 847-963-1434

Facebook: GWDeerGrove

Games Workshop

Deerwood Village

9978-3A Old Baymeadows Road,
Jacksonville, FL, 32256

Tel: 904-565-9241

Facebook: GWDeerwoodVillage

Games Workshop
Denton Towne Crossing
1931 S Loop 288, #120
Denton, TX, 76205

Tel: 940-484-5400
Facebook: .
GWDentonTownCrossing

Games Workshop
Eastgate Shopping Center
6721 Eastgate Boulevard
Mayfield Heights, OH, 44124
Tel: 440-646-9706
Facebook: GWEastgate

Games Workshop
Eastport Plaza

4104 SE 82nd Ave, Suite 350
Portland, OR, 97266

Tel: 503-788-7643

Facebook: GWEastportPlaza

Games Workshop

Entrada De Oro

7925 North Oracle Road

Oro Valley, AZ, 85704

Tel: 520-742-7320
Facebook: GWEntradaDeOro

Games Workshop
Forest Park

4711 Forest Dr, Suite #20
Columbia, SC, 29206

Tel: 803-790-6582
Facebook: GWForestPark

Games Workshop
Fountain Place

12557 Castlemoor Drive
Eden Prairie, MN, 55344

Tel: 952-944-4036
Facebook: GWFountainPlace

Games Workshop Freeway V
20101 44th Avenue West

Suite D, Lynnwood, WA, 98036
Tel: 425-775-0107

Facebook: GWFreewayV

Games Workshop Garden
Park Plaza

4378 Northlake Blvd.

Palm Beach Gardens,

FL, 33410

Tel: 561-775-7760

Facebook: GWGardenParkPlaza

Games Workshop

Geneva Commons

1052 Commons Drive

Geneva, IL, 60134

Tel: 630-232-2929

Facebook: GWGenevaCommons

Games Workshop

Hampton Village

2929 S Rochester Road

Suite 112301

Rochester Hills, MI, 48307.
Tel: 248-844-2628

Facebook: GWHamptonVillage

Warhammer

High Point

202 High Point Drive

Victor, NY. 14564

Tel: (585) 425-8988

Facebook: WarhammerHighPoint

Games Workshop

Hill Country Plaza

4079 N Loop 1604 W, #104
San Antonio, TX, 78257

Tel: 210-764-2200

Facebook: GWHillCountryPlaza

Games Workshop Hilltop East
Shopping Center

1564 Laskin Rd, Unit 172
Virginia Beach, VA, 23451

Tel: 757-962-5259

Facebook: GWHilltopEast

Games Workshop Hyde
Park Plaza

3870 Paxton Avenue, Suite B
Cincinnati, OH, 45209

Tel: 513-321-1104

Facebook: GWHydeParkPlaza

Games Workshop

Kent Station

417 Ramsey Way Suite 109,
Kent, WA, 98032

Tel: 253-850-6062
Facebook: GWKentStation

Games Workshop

Lake Crest Village

1050 Florin Road

Sacramento, CA, 95831

Tel: 916-392-1495

Facebook: GWLakeCrest\Village

Games Workshop
Lake Shore

4155 Mountain Road
Pasadena, MD, 21122
Tel: 410-255-0596
Facebook: G\WLakeShore

Games Workshop
Lakeview Plaza

15766 S. LaGrange Road
Orland Park, IL 60462

Tel: 708-226-9563

Facebook: GWLakeviewPlaza

Games Workshop

Larwin Square

650 East 1st Street

Tustin, CA, 92780

Tel: 714-731-3304
Facebook: GWLarwinSquare

Games Workshop
Layton Plaza

7497 West Layton Avenue
Greenfield, W1, 53220

Tel: 414-325-2990
Facebook: GWLaytonPlaza

Games Workshop Mallard
Pointe Shopping Center
9211 N. Tryon Street, Suite
#11-A, Charlotte, NC, 28262
Tel: 704-595-9420

Facebook: GWMallardPointe

Games Workshop

Man 0 War Place

115 North Locust Hill Drive
Suite 106

Lexington, KY, 40509

Tel: 859-266-0245
Facebook: GWManoWar

Games Workshop Meadows
on the Parkway

14800 Baseline Road, A111
Boulder, CO, 80303

Games Workshop
Morningside Plaza

1018 East Bastanchury Road
Fullerton, CA, 92835

Tel: 714-255-9801

Facebook: GWMorningsidePlaza

Games Workshop North
Heights Plaza

8272 0ld Troy Pike

Huber Heights, OH, 45424
Tel: 937-237-2280
Facebook:
GWNorthemHeightsPlaza

Warhammer North Woods
1283 Bruce B. Downs Blvd,
Wesley Chapel, FL 33544

Tel: 813-973-0450

Facebook:
\WarhammerNorthwoodsCenter

Games Workshop

Oakbrook Plaza

1724 E. Avenida de los Arboles,
Unit D

Thousand Oaks, CA, 91360

Tel: 805-492-8800

Facebook: GWO0akbrookPlaza

Games Workshop

Pender Village

3903 Fair Ridge Drive, Suite D
Fairfax, VA 22033

Tel: 703-218-1881

Facebook: GWPenderVillage

Games Workshop
Pinecrest Pointe

9101 Leesville Rd, Suite #119
Raleigh, NC, 27613

Tel: 919-848-2958

Facebook: GWPinecrestPointe

Games Workshop Plaza
Rancho Penasquitos

9995 Carmel Mountain Road
Suite B-5

San Diego, CA, 92129

Tel: 858-484-3074

Facebook: GVWPlazaPenasquitos

Games Workshop

Portola Plaza

27676 Santa Margarita Parkway
Mission Viejo, CA, 92691

Tel: 949-457-1664

Facebook: GWPortolaPlaza

Games Workshop

Prairie Ridge

9740 76th Street, Space 106
Pleasant Prairie, W, 53158
Tel: 262-697-0471

Facebook: GWPrairieRidge

Games Workshop

Preston Ridge

3231 Preston Road, Suite #14
Frisco, TX, 75034

Tel: 214-618-9788

Facebook: GWPrestonRidge

Games Workshop Quail
Spring Village

13801 N. Penn, Suite F
Oklahoma City, 0K, 73134
Tel: 405-286-0033
Facebook: GWQuailSpring

Games Workshop

Red Top Plaza

1314 S Milwaukee Ave
Libertyville, IL, 60048

Tel: 847-573-1547
Facebook: GWRedTopPlaza

Games Workshop Riverbend
622 S. Carrollton Avenue

New Orleans, LA, 70118

Tel: 504-865-0151

Facebook: GWRiverbend

Games Workshop Riverchase
Promenade

1717 Montgomery Hwy
Birmingham, AL, 35244

Tel: 205-403-2750

Facebook: GWRiverchase

Games Workshop

Royal Oaks

11803 Westheimer Road
Suite 700, Houston, TX, 77077
Tel: 281-556-5542

Facebook: GWRoyalOak

Games Workshop Scottsdale
Towne Center

15678 N Frank Lloyd Wright
Bivd, Suite C-2

Scottsdale, AZ, 85260

Tel: 480-767-2078

Facebook:
GWScottsdaleTowneCenter

Games Workshop Shoppes at
Woodruff

1451 Woodruff Road

Suite L, Greenville, SC, 29607
Tel: 864-627-4179

Facebook:
GWShoppesAtWoodruff

Games Workshop Silas Creek
Crossing

3290 Silas Creek Parkway
Unit 54

Winston Salem, NC, 27103

Tel: 336-765-5476

Facebook: GWSilasCreek

Games Workshop

Square One Denver

1112 South Colorado Blvd
Glendale, CO, 80246

Tel: 303-759-5400

Facebook: GWSquareOneDenver

Games Workshop Stony
Brook East

9150A Taylorsville Road
Louisville, KY, 40299

Tel: 502-499-9152

Facebook: GWStonyBrookEast

Games Workshop

Sunrise Village

10228 156th St. East,

Suite 106

Puyallup, WA, 98374

Tel: 253-848-5670
Facebook: GWSunriseVillage

Games Workshop

Tacoma Place

1909 S. 72nd Street, Suite A7,
Tacoma, WA, 98408

Tel: 253-471-5359

Facebook: GWTacomaPlace

Games Workshop

The Gateway at Sawgrass
117 NW 136th Ave

Sunrise, FL, 33325

Tel: 954-846-9415

Facebook:
GWGatewayAtSawgrass

Warhammer The Summit
13979 S Virginia Street,
Suite 503, Reno, NV, 89511
Tel: 775-851-9122
Facebook:
WarhammerTheSummit

Games Workshop

Tower Center

6810 Bland St. Springfield,
VA, 22150

Tel: 703-569-1781
Facebook: GWTowerCenter

Warhammer Turkey Creek
10913 Parkside Drive,
Knoxville, TN. 37934

Tel: 865-675-6000
Facebook:
WarhammerTurkeyCreek

Games Workshop

Union Landing

30977 Courthouse Drive
Union City, CA, 94587

Tel: 510-429-1759
Facebook: GWUnionLanding

Games Workshop

Ventura Village

5722 Telephone Road, Suite
14-B, Ventura, CA, 93003
Tel: 805-339-9580
Facebook: GWVenturaVillage

Games Workshop

Village Center

23730 Westheimer Pkwy,
Suite P, Katy, TX, 77494
Tel: 281-347-0400
Facebook: GWVillageCenter

Games Workshop West
Hartford

7 South Main Street,

West Hartford, CT, 06107
Tel: 860-702-1138
Facebook: G\WWestHartford

Warhammer Westbury
Sgquare

975 Airport Road SW, Suite 14
Huntsville, AL, 35802

Tel: 256-881-7733

Facebook:
Warhammer\WestburySquare

Games Workshop
Westminster Center

6735 Westminster Blvd

Suite F, Westminster,

CA 92683

Tel: 714-892-2973

Facebook: GWWestminsterCir

Games Workshop
Westwood Plaza

2808 S 123rd Ct.

Omaha, NE, 68144

Tel: 402-330-4958

Facebook: GWWestminsterCtr

Games Workshop
Willow Lake East

2502 Lake Circle Dr
Indianapalis, IN, 46268
Tel: 317-228-9578
Facebook: GWWillowLake

Warhammer

Winter Park

480 North Orlando Ave,
Suite 122

Winter Park, FL. 32789
Tel: 407-622-4966
Facebook:
WarhammerWinterPark

Games Workshop

World of Battle

6211 East Holmes Road, Suite
101, Memphis, TN, 38141

Tel: 801-541-7700

Facebook: GWWorldOfBattle

Fiir eine vollstindige, aktuelle Liste aller
Games-Workshop-Liden und unabhéngigen
Einzelhandler besuche:

Pour consulter la liste compléte et
3 jour des magasins et détaillants Games
Workshop, rendez-vous sur:

For complete, up-to-date listings of Games
Workshop Stores and Independent Stockists,
go to:

WWW.GAMES-WORKSHOP.COM/STORE-FINDER



SUBSGRIPTIONS

SUBSCRIBE T0
WARHAMMER
VISIONS AND
WHITE DWARF -
AND GET YOUR
FAUOURITE GAMES
WORKSHOP

MAGS DELIVERED
STRAIGHT TO YOUR
FRONT DOOR!

WARHAMMER VISIONS

Warhammer Visions is Games Workshop's
monthly photographic showcase of the worlds
of Warhammer, sporting the most amazing
painted miniatures around, with features such
as Army of the Month and Blanchitsu.
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UK Subscribers can take out a Direct Debit
to Warhammer Visions for the great price of
£15 per quarter — that’s three issues for the
price of two! Contact UK Customer Services.

12 issues for £65 / €80 / S100usa / S110can / $120aus / $190nz / 840ske / 9000k / 760dke — go to games-workshop.com

WARHAMMER VISIONS IPAD EDITION SUBSCRIPTION ALSO AvAILABLE [CFFERE
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White D?V_mf is your weekly guide to what's .new UK Subscribers can take out a Direct- Debit
and exciting from Games Workshop, featuring to White Dwarf for the great price of £10

the latest releases, rules, painting guides, per month. Contact UK Customer Services
in-depth features, battle reports and much, ou the niisber below.

much more — every Saturday!
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DA FACE-RIPPA RETURNS!

WEARSSS GAUHN'S 055008 LEND THE RAMPASE BEEANST THE TAU EMPIRE

DEIITHlUMBH IWEHHILI.' 3

M URESAR QUINTEST
URRNAEMER 40,0000

THE WEEK IN

IuCTIGﬂ.L' MALY.

554,499

FEEEEL

6 month snhscrlpllun £65 / £100 / $100usa/ $130cAn / $150aus / $190mz [ 950ske / 850nke / 1504k
12 month subscription £120 / €190 / $190usa / $250can / $290avs / $360nz / 1800ske / 1600nkr / 1400 dks

: E month (26 |ssues] and 12 month (52 |ssues) Slll]SI:riplIEIIIS available frum games- wnrkshup com

SUBSCRIBE T0 BOTH WARHAMMER UISIONS AND WHITE DWARF!

We're pleased to also offer a combined
subscription to both Warhammer Visions
and White Dwarf — you need never miss
an issue of either magazine again!

| UK Subscribers can take out a Direct
Debit to both Warhammer Visions and
White Dwarf for the great price of £14
per month. Contact UK Customer
Services on the number below.

12 months for £175 / €260 I_S_ﬂﬁusn;’ §350can / S39_ﬂ_nus f _$525ru [ 2680ske [ 25000k [ 2160dke — go to games-wnrkshnp.cnm . |

Euslumer Seruu:es cuntact delalls

== UK = (I5A BB FRANCE === GERMANY  S8= REST OF WORLD |
subscriptions@warnersgroup.co.uk custserv@gwplc.com frabonnement@gwplc.com mailorder@gwplc.com uk.custserv@gwplc.com |
+44 1778 392083 1-800-394-4263 +33 157 32 95 87 +49 6929 957 1934 +44 115 91 40000 '
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You can find Games Workshop on the World
Wide Web at the following Internet address:

White Dwarf is Games Wor
and exciting in the world o ¥,
from Games Workshop hobby centres, it's packed with coverage of the latest
releases, rules, painting guides, in-depth features and much, much more.

White Dwarf est le magazine hebdomadaire de Games Workshop, ainsi
que de tout ce qui est nouveau et enthousiasmant dans l'univers des
figurines Citadel. Disponible chaque Samedi dans les magasins Games
Workshop, il est plein a craquer de sorties du mois, de régles, de guides
de peinture, et de bien d'autres choses encore.v

Der White Dwarf ist Games Workshops Wochenmagazin iiber alles, was
in der Welt der Citadel-Miniaturen neu und aufregend ist. Er ist jeden
Samstag in deinem Games-Workshop-Laden erhiltlich und préasentiert
in interessanten Artikeln die jiingsten Neuheiten, Regeln, Malanleitun-
gen und noch viel mehr.

OPERATION KILLSTORM

...... et ha takas e ke g el o] Dhosar Ddins, b wes hiant
e 4t Wuperi. Lad b7 Caphulh Dt ot & Bchaich K8 T

ALETMARILH
HIEL Ty

W, o erer eI

Retrouvez Games Workshop sur son site
internet a 'adresse suivante:

IlEﬂTHWﬂ

GAMES WORKSHOP'S
WEEKLY MAGAZINE

CITADEL MINIATURES
WARHAMMER 40,000
WARHAMMER AGE OF SIGMAR
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TGH OUERKILL!

CAN THE DEATHWATCH PURGE THE GENESTEALER CULT FROM GHOSAR QUINTUS?
PLUS: PULL-DUT RULES SECTION FOR THE DEATHWATCH IN WARHAMMER 40.000!

PAINT SPLATTER
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Im World Wide Web findest du Games Work-
shop unter der folgenden Internetadresswe:

games-workshop.com / blacklibrary.com / forgeworid.co.uk
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